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A meghamisitott kenyér. 

POLITIKAl NAPILAP •. 

nLJ:LOt> BU:RUSZTO: 
STAUBER ~ÓZSEP'. 

TársasAg.' 

Józset f0herct.i'g-ut 22. SL 

TELEFO:--Sz..ur: 1~1-

Péntek, junius 21. 

· künk egy pár percig időzhetni azoknál a az ellen, hogy a közönség drága pénzért 
tarthatatlan állapotoknál, melyek az aradi legalább jó árut kapjon ? Végr&. ha mást 
közélelmezés terén nap nap után szedik ál- nem is, de azt már csak megkövetelhet
dozataikat. Az aradi piac méreg drága jük a torony alatti bölcsektől, hogy az 
s a keserves fillérekért az ember gyakran elvetemült csalások ellen J;egyen ·ralamit. 
rossz és élvezhetetlen cikkeket kap. Ennek Tessék vizsgálati müszereket beszerezni, 
azután az a következménye, hogy a drá- eg;- közélelmezési orvosbiztost alkalmazni 
gán megfizetett éleimicikkek további ve- és kiméletlen s?jigorral büntetni az egyes 
szedeimet is hoznak a családra: betegség eseteket, hogy a szigoru ellenőrzés és a 
s a vele járó bajokkal és kellemetlensé- sulyos büntetés elriassza a hamisi t( kat 
gekkel tetéződik a dolog. Egész sora a bünös manipulációjuktóL 

'szerencsétlenségeknek, a bajoknak az aradi A köz5nség minden rétegének, a d ol-
piacon uralkodó visszás helyzetekben leli gozó emberiség összeségének létérdekében 
szülő okát. A piacon hamisitott élelmicik- hivjuk fel a hatóságok fjgyelmét ezekre a 
kel árasztják el a közönséget, melytol dolgokra. Kívánjuk, követeljük, hogy a 
ezekért a hitvány árnkért már-már tart- baj elhárítására intézkedések történjenek. 
batatlan magas 'árakat sarcolnak ki. Egyenesen az orvosi hivatal bünéül, nagy, 

Arad, junilis 2o A hatóságok tevékenysége és ellenőr- engesztelhetetlen bünéül fogjuk betudni,ha 
Az aradi fogházban a foglyok undor- · zése pedig annyira lanyha és tökéletlen, a közeljövőben ezen állapoton segítve nem 

ral utasitották vissza a nekik kijáró ke- hogy a közönség eme lelketlen kizsarolá4 lesz. V égre is, ha van pénz párisi kü·án~ 
nyéradagot, mert a kenyérben férf'g, kóc sának gátot vetni nem tud. A jómultkor dulásokra, tanulmányutakra. kell hogy tel
·és egyéb szemetet találtak. A vizsgálatot itt járt közegészségi felügyelo egyetlen jen arra is, hogy a polgárság legdrá
·eirendelték s már most a hatóság dolga egy kis félóra alatt egy egész sorát a ha- gább kincsét : egészségét megvédelmez
méltó büntetésben részesiteni azt. aki a misitóknak leplezte le, bizony:.-<ágául annak. hessük. --
legnagyobb bünök egyikét: a kenyérhami- hogy egy kis munkával lehetne a közön- A nyilvánosság legkeményebb szigorá
:Sitást elkövette. Hiszen van-e undoritóbb ség érdekeinek áldozni. Az orvosi hivatal- val fogjuk figyelemmel kisérni a jövő ese
vétek, mint meghamisitani, megrontani ban hiányzanak a legegyszerübb vizsgá- ményeit és ha nem teszi a hatóság, mi 
.azt, amiért az ember az egész életén át lati készitmények, gépek, a közegek töb- fogjuk indexre venni azokat, kik az élei~ 
küzd ~ üzleti számitásból, vagy vétkes köny bé-kevésbbé csupán szükséges rossznak miszer hamisitások undok büneivel mani
nyelmüségból megmérgezni azt, ami minde- tekintik a piac vizsgálatot. S ha már egyik- pulálnak. Nekünk jogunk, kötelességünk a 
nek előtt szent: a kenyeret'? Aki váltót, másik orvos rendez egy kis müelkobzást : nagyközönség legfontosabb, igazán létér
pénzt vagy bármit hamisít, bünös ember, a rendőrhatóság - melynek ebben az dekét képező kérdéseket állandóan Jelszi-

. de mindig azért teszi, hogy büne árán irányban semmi tevékenységét sem látjuk nen tartani s ha nem törődik a hatóság 
kenyérhez jusson, az pedig. aki ezt is meg- ll - enyhe büntetéssel, eltussolásokkal csak a dologgal, majd lesz módunk. őt azokra a 
hamisitani igyekszik, nemcsak a törvény, szitja a terjedő veszedelmet. . • kötelezettségekre kitanitani, melylyel ne
a 1ársadalom, de a mindenspg rendje ellen 1 Most, a milcor :a piaüi drágaság iga- künk, adózó polgároknak. kenyéradóiknak 
is tör. zán tetőfokát érte el : gondolkodóba kell tartoznak. ;~: j} 

Az aradi fogház esete alkalmat ad ne- esnünk a felett : valion nincs e óvszer 

A haecarat tragédiáiból. 
száz korona az átlagos havi jövedelme. A sze· 
gény "Ulető.. pedig lázasan kártyázik tovább, 
hogy legalflh!:. ezeket az adósságait nyerje meg. 

(A ~bá1:béresata." - Aki negy\·en korona miatt halt meg. A · · ~k t A. té él f - lb 
- Professzionátus bankárok. - Vidéki és bens<üliitt ba· Jat - ·"I'ffiosze n ogva ""Z szaz ese en 

• lekek.- Az aradi vértanU. - Elsötétült abJakol'.) egysLer sikeriil- n ... ki .. A többi kilencvenkilenc 
esetben következnP-k a szövetkezetekhez való Az alábbiakban három érdekes levélhez 

eszükbe se jut ezen. felháborodni 'l Szi.vesked
jenek ehez a bevezetéshez elolvasni a követ
kező levelet és vigan tovább inkasszáini a 
pinkapénzeket és a fővárosi bizotts.ígi tagsá
gokat. 

Á budapesti rendQrségnek. 
. k b é t A h. 1 .. 1 k t ő , 1 f.Zaladgálá~ok, az idegan pénzhez való nyu1á"'ok, Ti"ztelt fo!!almazó ur'.-Irun evezet s . arom 1{özu e t vegte e 1 · l · 1- " ~ 

~ n ül szomoru; a harmadik mát· viga bb, ha ugyan a véKg: ~~ge~. anyalá~théstóerköácésl rom ?6
8

· • 1 1. Egy szerencsétlen, megtévedt em ber leve· 
1 · bb l · · .. "l 'I' d il önosen t a -<l j t kra va. c~a m as· lét olvassa 1'tt .• Randes e'letu", szoli'd ti'sztvi'selo-nem ez a egszomoru a 1arom Kozu . •' tn k f · · · é dk · 1 bák t·· "' 

} ' ·'l' b t él t · na- ez a aJtaJa vnegye ~or. A )ac-t~zo ·SJ voltam, amJ·g egyt·k barátom, aki nem tehet a larom a spectats aceara, e egy-egy moz szótú·a már nevet is adott ennek a szomoru 
·zanatáról szol. Aki akm:ja, vegye olvasmánynak. jelenségnek. Házbércsatdnak nevezik az~ az üt· róla és nem aka~t ross_zat, be ~em vezetett 
Feltehető azonban, hogy olyan is akad, aki kon- ki)zetet, mikor a szegény ember, akinek hiány- az Erzsé~etvá.rost K~szmóba, ~ mmt vendéget. 
zekvenciál~at v.on le belőle. ··~ zik ya!ami házbéréhe~. a kaszioöba meg:y elvesz- • ~ppen. h1á.nyzott a hazbérembolnegyven korona 

* ten\ még azt is, ami már megvolt. Ciak egy es_ am_Ikor ugy látta":~· hogy konny~n lehet 
A haecarat feltétleuli l c~á.bitóbb 'minden pillanaUg tessék gondrJlkozni ezen: em berek, n,Yerm a haecara t-n, fol tette. l? egy ~Is pénzt. 

más játéknáL Az a körlllmény, hog-y még a akik: tehát még a lakásukat sem tudják k!fizetr.i, ~Hndent elveszte~tem egy éJJel, a fizetésemet 
nyomorult, ugynevezfitt kártyabt>csület se tilt:ja százával á lanak a bae asztalok köré! Honnan Is és azt is, a!lut s;;egény atyá.mnak .. kellett 
meg a játékosnak, hogy kis pénzzel játsszék, veszik a bátor.;ágo~ egyesek, hflgy az ilyen kö V?lna elküldem. K~sobb ad6sságba dultem és 
olyanokat vonz a~ a8ztalhoz, ukíknek néhá'ly rülményt a személyes szab:.idság szemp·:mtjáhól ~~vat~os pénzhez IS nyultam.. Be mer~_m e~t 
korona az összes vagyonuk. Mindig ballani tör- itéljék mBg~ 0-ltobao;ág, vagy rothadt ciniz•r us -vallam, mert. pötoltam. egy ft_llér ~? h1anyz1k 

• táneteket emberekről, akik öt koronával ültek erre szt niondJ-nü, hogy: "hát m nek tátszik !" n:,ost és ugy1s meghalok. A httelezot_?l_ :_negbo· 
le játszani és ezer koronával keltflk feL Tehát Szabad megtümi a baccarat·t olyan kaszinók· _c:~that~ak, nem , élvt'ztem . a pénzuk.bol egy 
jönnek a~ ötkoronás emberek és fölkelnek ~- l ban, ah'll a játékosok háromnegyed rész') iiyen szmházJegyre valot sem .• Csak azér~ 1rom ezt, 
ezer koronil adóssúggaL Ha jóké:ptL jókabátos ~-emberekből all '? Hol van az elnökök, üg~·veze· mert tal~n tehet a rendorség valarnlt az .ellen, 
ember az illető, a kártyakaszinó topincére szi tők, igazgatók legelemibb erkölcsi érzé~c, mi- ~-ogy tapas~talatlaz:. embereko~ bel~sodorn~k a 
VE'sen ad neki kölcsön nyoLwan száz koronát. kor az ezektöl elvett ká.rtya.pénz•-kből f1zetik a Jawték~a és Igy az orvénybe . JUttatna~, an~~!~
eseth•g többet is, a busú1 kamat reményében klub horribilis kiadásait '? És hol vannak a bol t1s7;_tességes embernek mncs más meneKU· 
Amikor aztán ez is elveszett) jön a klubgazda, választmányok. akik ezt a keRervesen felhábo· lést>, mmt a haláL 
akinek már egy kis ddul{tt szoká-; adni a köl· ritó tényt mind tudják, hisz~n a házbércsa 1a Ezt a levelet egy ugynevezett kis játékos 
csönvett összegről, s nki ezzel stemben három napján kétszer, háromszor annyi emhert látnak irta, még pedíg nem lréfábó], mert a rendér· 
négyszáz koronát is nd az ille tőnek, akinek két· tolongani a harc körül, mint máskor és mégis: ségen följegyzett adatok szerínt f~bruárb!ln 

. l 
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Békitések. 
A képviselöház ülése. 

* A képviselöház ma dálel6tt Justh Gyula és 
Rakovszky latd.n elnöklele alatt Ulést tar• ," 
tott, melyen a m!ntelml bizottságnak a Po• 
tocanyák Ugyben tett ja."aslatát tárgyaltik s 
Hédenáry Lehel kisebbségi lndltvínyat fo· 
gadtík al. Ezután áttértek a vasuti Javaslat 
tárgyalásflra. Sz.terényl és Kosauth beszédel 
után két horvát sz6nok klbasz.élte az U~ést. 

- Az Aradi Közliiily táYirati tudósitása. -
Budapest, junius ~O. 

Mínt mindig, val11hányszor incidensek za· 
varják meg a nyugodt horvát obstrukciót, az 
ülés megnyitása mest is késik. A mentelmi bi· 
zott.ságnak itélete körül folynak a tárgyalások. 
A me11telmi bizottság ítéletét csaknem min· " 
denki tnlszigonmB.k találja. A Ház nem is akart 
a békülé~t közvetitők munkája elé akadályokat 
görditeni s ezért a kisebbségi inditványt ~fo
gadta el. 

A folyosón szó volt az osztrák trónbeszéd· 
ről is. 

Szterényi József államtitkár igy nyilat&:o· 
zott nagy hallgatóság előtt róla : . 

- A trónbeszédben nincs reánk semmi séw 
relem. Abban eJ van az ország önrendelkezési 
joga ismerve. Az osztrákok ezt mindig tagad
tá.kl de Fejérváry alatt az akkori kereskedelmi 
miniszter egy közös minisztertanácsban kieró· 
szakolta, hogy Gautsch ezt ismerje el. Ez meg 
ls törlént s fölvették a közös minisztertanács 
jegy~őkönyvé be. 

Mulatságos kép volt a letenyei kerület k\H· 
döttsége, melyet a volt képviselő, Szüllő Géza 
vezetett Daráwyi Ignác elé. A mostani követ, 
Dobrovics Milán ezalatt izgatottan és dühösen 
futkosott a miniszteri szoba előtt. 

Wekerle nincs a Házban, de egyelőre nem 
tudják hol van. A kombináci6t, hogy Bécsbe 
utazott, cáfolják. 

Á Ház tele van s a karzatokon is zsufolá-
sig a publikum. . 

Az ülésről ez a tudósitásunk számol be. 

(f11rcsa r endreutasltás.) 

Elnök: Justh Gyula. 
Ertl J á nos Ü!!yében az összeférhetetlenségi 

zsürit e hónap 28 án sorsolják ki. 

mérget ivott, a Dunába ugrott és meghalt. 
Allami kishivatalnok volt. A rendőrségen lát· 
ható a levelének eredetije. • 

Kétfél~ "nagy játékos" van. A professzio
nátus, aki már hosszu gyakorlat után, az em
berismeret és a kártyaszabályok tökéletes is
merete alapján reszkirozza a nagy pénzt és az 
ugynevezett baleK, aki abszolut naivsággat leg
többször még a kártyát se ismerve csábul be 
ama kaszinó baccarat.szobájába. ahová. eddig 
krajcá.ros alsóst, vagy hatosos ferb1it játszani, 
vagy pláne csak politizálni járt. Mindenik ka· 
szinónak megvan a maga néhány balekje, aki 
dobálja a sr.ázasokat, megszédül, nem veszi ész· 
re. hogy amikor ő elvesztette a napi három" 
négyezer koronáját, mások ülnek le a helyébe 
és mások szedik vis8za a já.tékosoktól a nyert 
Jténzt" O maga pedig kezdheti másnap ujra. 
Erdekes kaszinótipus a vidéki ember, aki fel· 
jön duzzadó pénztároával. nem érti az apró fo· 
gásokat, nem ismeri a különböző közismert csa· 
lókat, csak azt látja, bogy amikor elvesztette a 
pénzét, az ,.urak" felállnak és vége szakad a 
bacnak. Minden kaszinónak megvan a maga 
vidéki balekje, akit a. bac-humor a városa ne .. 
véról nevez el. Van egy ,.kassai pénzbe~zedö", 
aki azonban még a fogát is Pesten szokta. hagy
ni, van egy ,.aradi vértanu", akinek a neve 
mindent megmagyaráz, van nagyváradi1 pozso
nyi kolo1.svári balek, aki mind kifosztva érke 
zik: haza, amaz elégtétellel, hogy Pesten még 
esufnevet is adnak neki. 

Ugy a vidéki balek, mint a pesti balek 

ARAill KÖZLÖNY. 

Darányi Ignác: A miniszterelnök nevében 
határozati javaslatot terjeszt be, hogy a kvóta
bizottságot kiküldik. 

A javaslatot a legközelebbi illés napirend· 
jére tüzték ki. 

Ezután Potocnyák Ferene mentelmi ügyé
nek tárgyalása. következett, melyról lapunk 
más helyén tud6situnk. A mentelml ügy elin
tézésa után az elnöki széket Rakovszky Istvl}.n 
foglalja el, aki Ugron Gábort egy tegnapi köz· 
beszólásért rendreutasitja. . 

Ugron Gábor : Tegnap a horvátokat bir
káknaK szólitotta. (Derültség) Ez tényleg tulzás. 
A birkákért tehát bocsánatot kér. (Derültség.) 

(Az államtitkár beszél.) 

Szterényi József: A vasutas javaslatokhoz 
szól s engedelm et kér a Háztól," hogy széleseb p 
alapokra helyezkedhessék. (Helyeslés.) 

Szterényi József: Több horvát képviselő 
azt állitotta, hogy ó nem ugy !?ánt velük, mint 
ahogy képviselőkkel kellene. Ot egyszer éinek 
idején felkereste két horvát képviselő, akiknek 
nevét ma sem tudja s ő akkor arra kérette 
őket, hogy ilyenkar éjjel, mikor dolgozik, nem 
fogadhat és ezért keressék fel másnap, akk;pr 
szi vesen áll rendelkezésükre. (Helyeslés.) Ok 
azonban másnap fel nem kereslék és ebből 
származott a félreértés. A horvátok támadá
sát ennek folytán vissza kell utasitania. (He· 
ly es lés. 

Az elnöki széket Justh Gyula foglalja el: 
Ezek után a horvátok közjogi fejte~etései· 

vel kiván Szterényi foglalkolini. Kétségtelan, 
hogy ezek a fejtegetések alapjukban tévesek, 
(Cgy van l) de helyre kell öket igazitani, ne
hogy a jövőben ilyen hamis teóriákra támasz
kodnassanak BiziK. benne, hogy fejtegetésai 
teljesen meg fogják nyugtatni a horvátokat és 
be fogják látni tévedéseikeL (Felkiáltások: 
Dehogy is látják be azok~) Fejtegeti Horvát
ország helyzetét a magyar államban és meg· 
állapítja, hogy az 1868. évi 30. törvénycikk 
nem tür más értelmezést, mint amilyent a 
kormány s az egész Ház alkalmaz. (Zajos he
lyeslés.) A közjogi kérdés egészen tiszta dolog 
és ezért a leghatározottabban tiltakozik a hor 
vátok helytelen és államegységellenes tanitát>ai 
ellen" (Élénk helyeslés.) Azt hiszi, hogy a hor. 
vát kérdés egyszeriien félreértés . . . 

Hódy Gyula: Félremagyarázás! Ggy van!) 
Szterényi József államtilkár: Nevezzük fél

remagyarázásnak, de ez a kérdés semmi esetre 
sem törvényekben gyökeredző. A félreértés ott 
van, hogy a horvátok a magyar kormány el 
járásában magyarosilást látnak. De csak meg 
kell figyelni Horvát Szlavonorszá.g fejlődését 
1868. óta és kitűnik, hogy negyven év óta 

yoma sincsen a magyarositásnak. 
Az állam a!C'u~ak intézkedéseibe más ten

denciát bele sem lehet magyarázni, csak a for-

mellett Yan egy-két jó tanácsadó, aki addig 
zugja a. fülébP, hogy itt sokat lehet nyerni, 
amig a balek be nem nyul a. pénztáreájáért. És 
ilyenkor elül a lárma, az egymásra licitáló 
benfentesek elhallgatnak, lehellet megszünik, 
mínt a költő mondja és a jó fiuk áhitattal vár
ják, hogy a balek leüljön a. bankád székbe. 
Némelyikben humor is van. Egy országgyülési 
képviselő, látva az állapotokat, a. télen ezzel a 
kijelentéssel ült le a bankot adni az egyik zöld 
asztalhoz : 

- Uraim, aztán ne nagyon csaljanak 1 

. Az urak pedig jót nevettek ezen, aztán el
szedték a pénzét és nem nagyon csaltak, csak 
egy kicsit. Tisztelet a kivéleleknek. 

Most már elképzelhető, hogy a pinka, a 
professzionátus nagypénzű, a rengeteg borrava 
lók és uzsorakölcsönök, s a csalók által kifosz. 
tott baccarat-táJsadalom mily éhséggel veti ma
gát az ilyen emberre. A hitele korlátlan. Ha 
veszít, a tanácsadója (rendszerint valami k.Jro
nás ekszisztencia, aki öt forint jutalomért végzi 
körötte a manager szerepét), pénzért futkos. Ha 
a klubgazdának elfogy a pénze, kocsiba ül és 
még késő éjjel is hoz valahonnan pénzt Hogy. 
ne hozna, hiszen egyrészt a baleknek virágzó 
üzlete, vagy vállalata van, másrészt pedig hadd 
jőjjön egy kis friss pénz a játékosok közé, hi
szen oly sokan tartoznak a klubgazdának:, meg 
a pincérnek l 

És a szegény balekek osztályának: ís meg-
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galom érdekeinek szabályozását. A javaslat .. 
egyáltalán nem akar nyelvkérdést megboly· 
gatni, csak a qualifikáeió korlátait jelölte ki. 
Maga a winiszter kijelentette a horvátok előtt~ 
hogy az 1886. évi XXX. tc. intézkedéseit a 
javashit nem is érinti. A kereskedelmi mlmsz
ter módot akar nyujtani, hogy a horvát ifjak 
megtanulva a. magyar nyelvet, az államvas
utaknál vezető szerepeket is nyerjenek, mert 
el kell ismerni, hogy eddig inkább az al· 
sóbb kategóriákban kaptak helyet a hor· 
vátok. · 

Sümegi Vilmos : A magyar kalauz tanuljon 
meg horvátu!, az urak meg magyar képviselők 
és nem tudnak magyarul. 

Szterényi József: Az államvasutak egy. 
szerü fuvarozási vállalat, amely cégjegyezve is 
van; tagadja azonban, hogy az államvasutak
nak horvátországi fióktelepe volna. amelyet -
mint a horvát kép'liselők követelik - külön · 
kellene cégjegyezni. Az államvasuti alkalmazot
tak sem a fegyelmi jog, sem a bivatali eskü 
szempontjából nem hasonlíthatók az államhiva
talnokokhoz. Bemutatja a zágrábi tanács egy 
végzooét, amely nem ismeri el, hogy a vasuta
sok államhivatalnokok, maguk az átlamvasutak 
pedig nem közös intézmény. Vicinális vasut 
sincs, amely kizárólag a horvát nyelvet mon~ 
daná ki alkalmazottaira kötelezőnek. 

· (A sztrájk ellen.) 

Szterényi beszéde végén· azt fej' egette, 
hogy a javaslat miért intézkedik arról, hogy a 
máv. alkalmazottjai bizonyos egyesületeknek 
nem lehetnek a tagjai. Általános elvi szempont. 
ból lehet, hogy ez nem nagyon· liberális intéz
kedés, de vasuti szempontból mellőzhetlen. Hi
vatkozik Franciaország és Németország példá
jára, mely országok ebben a kérdésben nem 
elvi, hanem gyakorlati szempontukat követlek. 
Ez a fölfogás érvényesült a sztrájk elleni ren
delkezéseknél is. Amikor ezt a javaslatot létre
hozták, a bátor cselekvés, a bátor szó politiká~ 
ját követték, nem jelszavaknak hódoltak, ha
nem a valóságot nézték. Ajánlja a javaslatok 
elfogadását. 

(A magánvasutak flzetésemelése.) 

Szünet után Kossuth Ferenc bejelenti, hogy 
·hozzájárul Batthydny Tivadar gróf azon hatá· 
rozati javaslatához, mely szerint a kormány a. 
fizetésrendezési törvény él~tbeléptetésétől szá· 
mitott 6 hónap alatt tegyen jelentést arról, 
hogy mennyiben követték a magánvasutak az 
állanwasutak fizetésemelését. 

Polit Mihály személyi kérdésben kijelenti, 
hogy a magyar államegység néprajzi szempon t. 
ból nincs meg. 

Penyics Bogdán és Uics Gedeon ezután 
horvát nyelven kibeszéllék az ülést. 

vannak a maga áldozatai. Két nagy feltünést 
keltett öngyilkosság tanuskodik erről. .Mind 
a két öngyilkos megírta" a maga szomoru vé
leményét a. helyzetrőL Az egyik levelét már 
nem lehetett megtalálni. De a másik igy 
hangzik: 

Tekintetes rendőrség l 
Én nekem meg kell halni, mert tönkre 

mentem és nem birom tovább a küzdelmet. 
pedig valamikor elég pénzem volt. De mielőtt 
meghaln~, el akarom mondani röviden, hogy 
mi az oka és a rendőrség figyeimét felhivjam 
arra, hogy milyen veszélyes kártyázások foly
nak: Budapesten és & Józsefvárosban is. Talán 
igy megmentenek egy csomó becsületes polgárt 
a végromlástól, ha betiltják valahogyan a nagy 
hazárdjátokat. Nekem volt több mint három
százezer korona vagyonom és nyugodt életem, 
amikor baccaratot kezdtem játszani. Azelőtt 
nem játszottam semmit, de ez a veszélyes kár
tyajáték magával ragadott és csakhamar har· 
mincezer koronám eluszott. Én futottam a pénz 
után, vissza akartam hozni és mindig többet 
vesztettem. Aztán kezdtem a börzén fátszani. 
szóval egészen spieler lettem, még pedig n& 
gyon szerencsétlen. A vége az lett, hogy tönkre· 
jutottam s a jó, szolid üzletemet is teljesen el
hanyagoltam. Most átvizsgáltam az összes ira· 
taim t t és könyveimet és láttam, hogy elveszett 
mindeo, amít olyan sok évíg azorgalommal 
gyüjtrt~tem. 0ngyílkosságra szántam maga
mat és most csak arra kérem a hatóságol' 
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A vincellérek gyujtogatnak. 
Felrobbantott vasuti vonat. 

Sortüz a zendülökre. 
- As Aradi Dellmg távirati érteslllése. -

Arad, junius 20. 

A francia vincellérek elkeseredése már 
oly magasra hágott, h·-:-gy a hatósági óv
intézkedések ellenére mindenfelé gyujto
gatnak és rombolnak, sőt már egy vasuti 
vonatot is a levegőbe röpitettek. A ka
tonaság a lázongásra sortüzzel felelt, 
amelynek több áldozata is van. 

Részletes távirati tudósitásunk a követ
kező: 

Montpellier, j unius 2). Nagyobb néptömeg 
óvácíókat rendezett a fogházban lévő Ferroul 
volt polgármesternek. Katonaság széfkergette a 
tuntetőket. 

Narbonnt, juníus 20. Egy tüntető csoport, 
nagyrészt környékbeli parasztokból, petroleum
mal akarta az alprefektura kapuját fölgyuj· 
tani. A katonaság visszaszoritotta a tüntetőket., 
akík azután a kerten át akartak az épületbe 

. benyomulni. Közben néhány lövést tettek. Egy 
csendőr megsebesült. 

Montpellie1·, junius 20. 10 ~ra tájon 
tüntctők vonultak végig a varoson és 
f6l akartdk gyujtani az igazsdgügyi palo
tát. Rendórség sietett a helyszínére, azon
ban a tiintetők visszaszorították őket. Gi
rard rendőrfőnököt ütés érte a fején, amely 
Sl Ll y os sebesülést okozott. Csendorség és 
lovasság tüzelt a tömegre. Számos letar
tóztatás történt. A városban nagy izga
tottság uralkodik. A csapatokra valóságos 
kőzáport zuditottak a tüntetők. A zavar
gás csak éjféltáján ért véget. 

Narbonne. junius 20. A tömeg, mely na· 
gyon izgatott, fölgyujtott egy szalmával megra
kott sz.ekeret, a mely a csapatok számára szál· 
lltotta a szalmát. Egyik altisztet a tömeg üldö
zőbe vett és ez kénytelen volt a polgármesteri 
hivatalba menekülni. 

Be-rUn,jun. 20. Párisból jelentik : A mar
bonne-·· montpellieri vonalon merényletetin
téztek egy vasuti hid ellen. A hid egy félórával 

hogy legalább másokat tartson vissza a pusz
tulástól. 

Ez a szerencsétlen ember se maradt a le
-vélirásnál Agyonlőtte magát. Ismert nagyvál· 
1alkozó volt. 

* 
A harmadik mom(mtum már derüse~b. 

Egy szép éjszaka története ez rövid levélben. 
Eliuttal egy szerenesés játékosról van szó, aki· 
nek nevét a legismertebb ptofesszlonátusok 
közt emlegetik az öss~es kártyafészkekben. Az 
Erzsébetvárosi Kaszinóé a dicsőség, hogy őt 
megszerezte magának. Ez az a tipus, amely nem 
-válík öngyilkossá soha. Szó sincs róla. Ez az, 
amelyik kilesi, mikor szivták tele magukat a 
mohó kisemberek s mikor előnyös beülnie 
:a bankári székbe, hogy a pénzszagtól megva. 
-dult kis eladósodottakból kiszivjon minden ki· 
.szivhatót. 
. · Az, idetartozó levelet egy lap kapta és 
~gy szol: ~ 

Tekintetes Szerkesztóség! 
A tél folyamán egyszer ked v em támadt 

"felmenni az Erzsébetvárosi Kaszinóba. Ott este 
tizenegy órakor kezdődik a játék és soha há· 
rom-négy óra előtt nincs vége. Néha még reg
gel nyolckor, sőt tízkor is játszanak, főleg azon 
kétségbeesett emberek, akiknek pénzét az éj 
folyamán elvitték a nyerők. Ezek ilyenkor egy
mást szakták megnyuzni. Odamentern egy csü
törtöki éjszakán, félegykor. Azaz másfél órával 

· .a játék kezdete után. A legnagyobb osodálko· 

A.RAOl KÖZLÖNY. 

azután, hogy az a vonat, me ly a vincellérek 
letartóztatott vezéreit vitte, áthaladt rajta, 
a levegőbe röpült; A vonatnak · egy fé1órá· 
val később kellett volna a hídon áthaladni. 
Senkisem sérült meg. 

Páris, junius 20. A felkelés vez~ 

remek letartóztatása nagyon feltüzelte Dél· 
Franciaországban a szenvedélyeket. - A nar-
narbonnei alprefekturát az éj folyamán petro
leummal fel akarták gyujtani, a katonaság meg· 
akadályozta a gyujtogatást és a tüntetőket azét
oszlatta. A felkelés több vezéreit még nem si· 
került letartóztatni. 

A Potocnyák-ugy. 
Nem zárták ki. 

Kövesse meg a Házat. 
- Az Amdi KOzllmg távirati érleslllese. -

Arad, junius 20. 

A Potocnyák-ügy nyomta a maga bélye
gét előre a mai ülésre. Izgalmas jelenetekre 
ugyan nem volt kilátás, mert a házszabályok 
ugy intézkednek, hogy a mentelml bizottság 
javaslata felett a Ház vita nélkül való szava. 
zással dönt, de a drákói szigoruságu javaslat, 
melyre a házszabályok alapot sem adnak, igen 
bántotta a Ház i~azságszeretetét. Justh Gyula 
volt az eső, aki hangosan kifakadt ellene. Ko· 
rán -bejött a Házba s a folyosón igen energi· 
Irusan lépett fel : 

- Bár horvátról van szó - mondta -
türhetetlen, hogy a házszabályo It megsértesse. 
nek. A házszabály szenat kizárásra csak is
métlés esetében itélhe!nt képviselőt. Az álláso
mat kötöm ahhoz, hogy ebből a javaslatból ne 
legyen határozat. 

Justhot fölkereste Hédervá.ri Lehel és he· 
jelentette, hogy a bizottság javaslata ellen kü· 
lön véleményt terjeszt be. Közben a horvátok 
bizaJ.m.i embere, Drohobeczky Gyula is fölke
reste ebben az ügyben Justh Gyulát s tiz óra 
előtt a minisztertanácsi teremben értekezlet 
volt, hogy a sérelmes javaslatot valahogy ki· 
korrigálják. A konferencián Justh Gyula, Návay 
Lajos, Rakovszky István, gróf Apponyi Albert, 
gróf Andrássy Gyula, gróf Zichy Aladár, Ba-

zásomra a Kerepesi·utra nyiló ablakok, ame
lyek máskor az egész emeleten világGsak, már 
sötétek voltak. Azért mégis becsöngettem, mert 
azt hittem, hogy a rendőrség tiltotta be a játé
kot, mert akkor azt rebesgették, hogy Kre. 
csányi detektivfőnök mint magánember fel fog 
jönni a Ktszinóba és megnézi az ottani állapo· 
tokat. Csöngetésemre kijött a házmester és igy 
szólt: "Már be van zárva a Kaszínó, mert X. 
ur az összes pénzt elnyerte és az urak mind 
hazamentek•. Kérdésemre, hogy sokan voltak e, 
azt válaszolta, hogy voltak vagy hatvanan, de 
még hatosos huszonegyesre se maradt játékos, 
az a bízonyos X. ur ugy kifosztotta valameny
nyit. Pedig még sol=ta nem volt arra eset, hogy 
három vagy négy óra előtt zárták volna be a 
Kaszinót. Tudomásukra hozom ezt és tessék 
tekintetbe venni, hogy X. ur egy ismert kár
tyás és az a hatvan ember, aki letörve ment 
haza, csupa ügyvédjelölt, kiskereskedő, ügynök 
és bankhi vatals ok és ilyenféle v oJt. Ha ez 
nem rablás, akkor igazán nincs is rablás a vi· 
lágon. 

Ez ugyan csak egy eset, de amaz esetek 
egyike, amelyekról már irtunk: amikor ugyanis 
a nagy pén1.zel és szakismerettel támogatott 
Marquet féle rabló rendszer diadalmaskodik a 
kis pénz fölött. Mindenesetre pedig szép ka
szinó az olyan kaszinó, ahol eloltják a lámpá
kat, ha már nincs pénz a zsebekben a pinka 
gazdagítására. (P. N.) 
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loghy Ernő, Günther Antal, a mentelmi bizott- · 
ság előadója és Hédervári Lehel, a kisebbségi 
vélemény benyujtója voltak jelen. A tanácsko
zás f61 tizenegy óráig tartott s elhatározták 
azon, hogy a kormány a kisebbségi vélemény 
mellett foglal állá~t s igy Potocnyákot a Ház 
megkövetésére fogják utasitant 

Ugron Gábor járt k6pviselőr31-képviselóre, 
hogy ennek a határozatnak hiveket szerezzen. 
Rakovszky István viszont igen haragosan pat
togott ellene. 

- Ezzel az obstrukcióval - mondta -
vasszigorusággal kell elbá.nnJ. Itt kivülról be
nyuló kezek vezetik a horvátok garázdálkodá~ 

sát. Exempláris büntetést kell kiróni arra a, 
fráterre. 

A konferencia határozatát Drohobeczky 
Gyula köszönettel vette tudomásul. AZt mondta 
J usth Gyulának : 

- Mi iparkodni fogunk, hogy ezentul mun
dig megőrizzük a nyugodtságunkat 

- Legyetek is nyugodtak - mondt& erre 
az elnök - mert én a házszabályok rendelke· 
zéseit vasszigorusággal érvényesiteni fogom. 
Javatokra is, ellenetek is. 

A vita után - amelyen Justh álláspontja 
győzött - az elnök rendreutasitotta Ugront, 
mert birkáknak nevezte a horvátokat. Ugron 
olyan székely furfanggal kért bocsánatot a 
honátoktól, hogy megint csak birkáknak ne
vezte őket. Aztán ragyogó arccal kiment a fo
lyosóra, hogy legfrissebb hadi dicsőségéDen 
megfürödj ék egy kissé. De egy öreg 48 as 
képviselő elébe állott és aggódva kérdezte tőle: 

- Hát aztán mi lesz, ha Potocnyák nem 
kér bocsánatot a ijáztól? · 

Ugron diihös volt, b.ogy megzavarták édes 
boldogságát és ráförmed t: · 

- Sohse törődj te azzal! Nyugodj . meg, 
hogy mi már elintéztük ! 

- Igen ám, de a házszabályok szerint •.• 
Ugron most már magánkivül menydö· 

rögte: · 
- Hát már nem tudtok megnyugodni ab· 

ban, amit mi, a vezetőle határozunk 1 
. - Jó, jó, de tudni szeretném, hogy .. ·• · 

- Mit 1 Még azt is tudni akarod, hogy 
mit határoztunk 1 Hallatlan I Hát nem elég 
nektek, hogy belenyugodhattok 1 

A rabonbán lázadozó indulattal ment to• 
vább, ·az öreg negyvennyolcas pedig utána bá
mult és fejcsóválva dünyögte: 

- Hm ! . . . a horvátokat nevezte birkák· 
nak. de azt hiszem. hogy másokra gondolt! 

Magáról a mentelm.i ügy tárgyalásáról a kö· 
vetkező tudósitá unk számol be: 

(Kiiár11l!) 

Baloghy Ernő előadó:· A mentelml bizott. 
ságnak Potoenyák Ferenc mentelmi ügyében 
hozott javaslatát terjeszti be. A jelentés kon· 
statál j fL, hogy Potocnyák tegnapi beszédében a 
mult század negyvenes éveit ecsetelte. Az el
nök háromszor figyelmeztette, hogy ne térjen 
el a tárgytól. Ennek dacára a szónok a fiumei 
rezolucióról kezdett beszélni. Az elnök erre 
megvonta tőle a szót s felhivták a következő 
szónokot. Potocnyák akkor tovább beszélt s 
odakiáltotta a?i elnöknek, hogy: Gyalázat! AZ 
elnök rendreutasitotta. amire Potocn:vák tovább 
folytatta beszédét, odakiáltYa a tÖbbségnt>k: 
Onök jezsuitái a szabadságnak ! Az elnök ujból 
figyelmeztette s csak amiltor ez sem segit~Jtt, 
javasolta a mentelmi bizottság elé való állitá· 
sát. A határozat utá.n sem csendesedett el s 
folyton közbekíabált, sőt még egyszer szónokolni 
próbált. A jelentés s~erint a bizottság ugy ta
lálta, h.ogy Potocnyák viselkedése magán vise
li a tervszerü és rendszeres engadetlenség és 
rendzwará.s jellegét. és támadás az elnöki te
kintély ellen. Potocnyák olyan irányzatnak áll 
szolgálatában, mely lehetetlenné akarja tenni a 
parlament munká.ját és sz.uverén akaratának 
kifejezhetését. A bizottság enyhitő körülménye· 
ket nem talált, ellenben Potoco.yák eljárását a 
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1 nemzet tekintélyével való szembeszállásnak jel-
! 1emezte. Figvelmeztet arra is,. hogy Po tocnyák 

a mentelmi bizottság magyarnyelvü meghivőját 
.nem fogadta el. Ennélfogva a 30 napi kizárást 
javasolják. (Helyeslés) Ez a büntetés junius 
21·én venné kezdetét. Megemlitl, hogy a javasc
lat e1len Hédervdry Lehel különvéleményt je· 
lentett be. 

(Csak n~egköve' ést O 
Hédervári Lehel: Megokolja különvélemé

nvét, mely szerint Potocnyákot a Ház ünne 
pi es megköveMsére itéljék. (Helyeslés.) A konkrét 
ese~ elbírálásánál a házszabály utasitását nem 
szabad figyelmen kivül hagyni, mert a házsza 
bály védbástyája az igazi alkotmánybiztositék
nak. A házszabály pedig világosan kijelenti, 
hogy a kizárást csak ismétlés esetén alkalmaz
hatni. Ez pedig ann5it jelent, hogy a vissza· 
esett s minősitett bűnössel f~Zemben élhetni 

:,. vele. Nines senki, aki rotocnyálr üzelmeit ná
lánál jobban elitélné; ha a vérmérsékletre ball
gatnánk, ragaszkodnék én is a mentelmi bt-

. zottság javaslatához, de a házszabály parancsát 
kell követni. Ha Potocn:vák nem tesz n Ház 
Jelhivásának eleget, Akkor föllép a házszabály a 
maga egqs~ szigoruságával. 

Polónyi Géza: Ez tévedés. 
Batthyány Tivadar gróf: Halljuk a sió· 

nokot! 
Hédervári Lehel: Ajánlja a kisebbségi vé· 

Jemény elfogadását. 
Hencz Károly : A mentelmi bizottság ülé· 

sén nem tette meg Hédervári ezt a javaslato\ 
Justh Gyula elnök: E-&t nem is követelik 

meg a hazszabályok. 
Em\án a néppárt és néhány függetlenségi 

szavazattal szemben tulnyomó többséggel Hé
dert·dri Lehel kisebbs~gi #éleményét fogadtak 
el. (Nagy zaj.) 

Hátha 11em követi 11eg ?) 

Zboray Miklós: Mikor kövesse meg Potoc
nyák a Házat'? 

Elnök : Erre nincs terminus a házszabályok· 
ban. De ami~ nt· meg nem tette, addig a Ház 
tanácskozásaiban részt nem vehet. 

Hencz Károly : Hol van ez a h;üsza. 
bályokban 1 

Zboray Mikiós : Kérdezi, hogy a házszabá
lyok melyik paragrafusa llapján tette meg az 
elnök ezt az enunciációt, hogy Potocnyák sd
dig nem jöhet be a Házba, amig meg nem kö
vette a Hánt '? 

Buzáth Ferenc: A házszabályokban nic. cs 
· erre intézkedés 1 • , 

Elnök: Figyelmeztet a házszabá yok 222. 
§ának 2. bekezdésére, mely a 255 §-al együtt 
teljeEen elegendő arra, hogy Potocnyákot, ha 
bejön a Házba és fel akar sz6lalni anélkül, 
hogy megkövette vo1na a H.~zat, át lehet adni 
a mentelmi bizottságnak. O a házszabályok 
rendelkezéseinek mindig eleget fog tenni. (Vi 
haros tap!!. Felkiáltások: Éljen Justh Gyula!) 

lengyel Zoltán: Egészen osztja az elnök 
véleményét. 

A Ház ezután áttért a vasutasjavaslatok 
tárgyalásárat melyről lapunk más helyén tudó 
sit unk. 

Potocnyik nem kir bocsánatot.) 

Potocnyák Ferencet telefonon értesi~ . 
tették a képviselőház mai határozatáróL 
A megkövetésre itélt képviselő azonban 
azt felelte, hogy nem fogja megköreini a 
Házat. A horvát képviselők kijelentették, 
előre tudták, hogy ez lesz Potocnyák 
válasza. 

Mu. szüneteltek a magyar-horvát bé~ 
ketárgyalások. Látható békeakció legalább 
nem volt. Az egyik hir ugyan azt mondja, 
hogy Ugron Gábor tárgyalt a horvátokkal, 
de ezt a verziót nem erősitették meg. 

Leszkay Gyula háznagy különben ma 
kijelentette, hogy szombaton t·é,qe lesz a 
horvát obstrukciónak. 

ARADI KÖZIJÖNY. 

Az épitóipari háboru. 
Az idegen munkások - sztrájkolnak. 

· Uj munkás-transport. 
- Az Aradi Közl.öny tuaósitój&tól. -

Arad, junius :!O. 

Az idegen munkásük megérkezésével és 
munkábavaló állásával az aradi építőiparosok 
és a kizárt munkások között megkezdődött a 
döntő küzdelem. A szociáldemokrata mun
}{ások egy ma délután kiadott röpiratban 
megfujták a harci riadót és bejelentették 
a kérlelhetetlen · hadjáratot. Viszont a 
munkaadé-k is felveszik a kü, d eimet és 
nem befolyásoltatják magukat a szociál
demokrata-párt h.angzatos csatakiáltásátóL 

A végső küzdelemre az összeiitközési 
pont az idegen munkások szerződtctése 
volt. A szocia.listák a mai napon már mt>g 
is kezdték akci0jukat, hogy az idegf:'n 
munkásokat a munka abbahagyására bir
ják és tábornkba édesgessék •. Az akció 
részben sikerült is, amennyiben a trgnapi 
megérkezett bécsi munkások a mai nap 
fcylyamán kilép1ek a mnnkából és csatla
koztak a szo('.ialistákhoz 

Az épitőipar válságának ujabb fázisá
ról az alábbiakban számolunk be: 

(Az Idegen munkások.) 

Tegnap délután Bécsböl iudvaleYőlt>g meg
érkezett az első munkásc.soport, amely tizen- · 
négy famunkásból állott. Ezeknek egyrésze a 
Reinhart-féle, másrésze pedig a Czeiler es 
Szathmáry féle. gyárhoz szerzödtek. Két laka· 
tosmunkás pedig StoU Béla lakatosmüheiyében 
kapott alkalmazást. A Bécsből magérkezett 
munkásokat a vasuti állomásnál rendőrtik fo. 
gadták és ezeknek fedezete alatt vonultak be 
a városba. · 

A Stoll féle mühely részére szerződtetett 
két munkás azonban, amiko:t: meglátta, hogy 
rendőri fedezet alatt kell a városba vonulnia, 
kivált a csoportból és a Munkás Otthonba ment. 
Ma reggel pedig nem is állottak munkáb:>. 
Vgyancsak ma délelőtt hagY.ták abba a mun· 
kát a Reinhart-gyár munkásai is, mert a ~zo 
eia lis ták terrorizál: ák ő ke t. A C~eUer és Sza t h 
máry-gyár béc~i munkásai pedig kiizentek a 
mühelybőlt hogy a kizárt munkások várják .. 
meg őket este hat órakor, mert ők is kilépnek 
a gyár kötelékéb5l. E~ este hat órakor - hir 
szerint - meg is történt, s most ugyanaz a 
helyzet. mint napokkal ezelőtt volt. 

(Csendöraeg a városházán.) 

A hatóság, , mint m~girtuk, nagyarányu 
tüntetéslől tartott az idegen munkások máso
dik tr:~nszporljának megérkezése alkalmávaL 
~tinthog:y a rendőrsrég nem elegendo arn, hogy 
a hatóság preventiv in ézkedéseit foganatositsa, 
Varjassy Lajos polgármes~er távirati megke· 
nsést intézett .d.ndrássy Gyula gróf belügymi· 
niszterhez, hoJ!y az aradi csendörszárnyparancs· 
nokság csendőr létszámát erősitse meg. A bel· 
ügyminiszter sürgős rendeletet küldött a sze
gedi kerü!eti csendöq,arJlncsnoksághoz, hogy a 
kerületből vonja össze az örsöket és rendelje 
Aradu. 

A kerületi parancsnokság intézkedése foly
tán a mai napon huszonöt csendőr érkezett 
Aradra a szegedi kerületi parancsnokság kü
lönböző részeibő1. A cst>ndőrök a délután fo~ 
lyamán egyenként érkeztek Aradra, ahol Gretit 
Nándor tb. főkapitánynál jelentkeztek. Estíg 
mind a 25 csendőr megérkezett s közülük JS-at 
a \'árosbáza föld:zinti kistermében, hetet pe· 

Hm7. junius zr. 
dig a rendőrlegénysig laktanyájában szálláso!· 
tak be. 

A csendőrök holnap reggel lépnek szolgá· 
latba, amikor is az épülöfélben levő épülete
ken dolgozó idegen munkásokat fogják szuro· 
n.yos fegyverrel őrizni és a rendre felügyelnek. 

(A. masodlk munkás-csoport.) 

Me~irtuk, hogy ma csehországi kőmüves· 
munkások érkeznek Aradra, akik a sürgős épit .. 
kezésaket fogják befejezni. A cseh kőmüvesek .. 
számra kilencen ma reggel hat órakor érkeztek 
Aradra. A vasuli állomáson Riedt István rend
őrfelügyelő vezetésével tizenkét rendőr várta
őket és ezeknek fedezete alatt vonultak be a 
városba. 

A kömüvesmunkások holnap reggel & Birff 
Ernő müépitész vezetése alatt épülő Rab Ákos· 
féle házon fognak dQ!gozni és a téglagyári épít
kezéseket végzik el. Ezen munkálatok befeje
zése után a többi sürgős. építkezéseket fefezik 
be. Az építkezési munkálatok csendőri felügye
let alatt folynak. 

(Szóvlrágok egy röplratból.) 

· Az aradmegyei szociá1demokrata párt ma 
délután rörivet adott ki. A röpiv tartalmát -
hosszu lévén, - nem közölhetjük egész terjf>· 
delmében, de a közöns~g tájékoztatására itt 
közöljtik azokat a szóvirágokat, amelyek annak 
gerincét képezik. line: • 

Kutyaszövetség, testvérgyilkos, áruló, becs
telen, véreb, trágyadomb, büz, részeg, becste .. 
len, kabáttolnj. bandita, arcátlan, pimaszság" 
undorító. hazug, buta, trágyadomb, büzöP, os
toba, higvelejü kótyagosság, pofonra érett ha .. 
zugság, trágyadomb, buta, aljas, pfuj, gaz,. 
rothad, galád, trágyalé, becstelen, becstelen, 
arcul csapj.,, aljas, bitang;- lápvirág, hülye,. 
becstelen, becstelen. . 

FuTa igazság lehet, amelyet igy- védenek~ 
A röpiratban külömben a párt azZjal vádolja 
meg a szövetséget, hogy az idegen munkáso-· 
kat nem világositották fel a kizárásról, hanem 
azt mondották nekik, hogy Aradon teljes gaz
dasági nyugalom uralkodik s rájuk csak azért 
van szükség, mert nagy a munkáshiány. · 

A párt t»gyuttal bejelenti, hogy e hó 
23 ikán, vasárnap délután fél ö órakor a Sza
badság téren n~ ilvá.nos népgyűlést tart, 8 me· 
lyen többek között a , munkások kizárásával is 
foglalkoznak. · · ·· 

(' munkások tildtak a klzárásrál.) 

Az Aradi KözWny egyik munkatársa ma. 
felkereste Re-isinger Sándor épitészt 63 meg-· 
mutatta neki a szociáldemokrata-párt röpira~· 
tát, amely többek között azt mondja, hogy a& 

épitőiparosok nem világositották fel a kizárás
ról az idegen munkásokat. Reisinger erre vo·· 
Batkozólag a következőket jelentette ki : 

- Szövetségünknek két tagja, & két Ozei~ 
ler járt Bécsben és Prágában és minden ker-· 
telés nélkül megrrwndottak a munkásoknak,. 
hogy Aradon kizdrá$ van. Hozzátették azon· 
ban, hogy a kizárás dacára a városban csend 
és nyugalom uralkodik. Béc3től Aradig megbi·· 
zottaiNk egyébről sem beszéltek a munkások·· 
kal, mint a kizár ás r(; l és fojh'ílágositották öket,. 
hogy csak az.okr1ál a . mestereknél dolgoznak 
jelenleg, akik nem tagjai a szövetségnek. Biz· 
tositolták továbbá a munkásokat, hogy a szö· 
ntség teljes védelmükről gondoskodik. 

A kizárt munk:á.sok a ma reggel megérke
zök elé Kurttcsig egy szarvezett asztalosmun ... 
kást küldtek, aki azonban Aradig nem beszél· 
hetett veJük. hz aradi állomáson cseh nyelv~n · 
odakiáltotta, hogy ne dolgozzanak, mert ben· 
rik a fejüket, hogy az éle~ük nem biztos, mert. 
az aradi munkisok kenyerét veszik el. A mun-· 
kások az állomásról eljöttek hozzám és kijelen .. 
tették, hogy nem hajlandók dolgozni, mert. 
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félnek, kogy bántódásuk lesz. Erre kimentem 
velük a Czeiler és Szathmáry-gyárba, ahol meg
bizonyosodtak affelől, hogy a gyárban dolgoz
nak a tegnap megérbzett munkásolr. 

Különben is a munká.sok kijelentették, 
amikor megmondták nekik, hogy kizírás van, 
hogy a kizárással nem wrődnek, sztrájk nin
csen, tehát munkába állanak. De Biró és Fo
dor épitészek is megkérdezték a Czeiler és 
Szathmáry gyárban a munkásokat, hogy tud
tak-e a kizárásróL Ezek azt mondták, hogy tu
domásuk volt róla. 

A Stoll- mühely két lakatosa tényleg nem 
állott munkába. Ezeknek Stoll tegnap este va
csora helyett pénzt adott és elmentek az Op· 
reán-féle vendéglőbe, ahol kizárt munkások ta
lálkoztak. Ezek beszélték le őket, hogy mun. 
kába álljanak és nem is állottak.- A kizárt 
munkások a Czeiler 69 Szathmáry.gyár mun· 
kásait ma este meglesték és inasokkal levelet 
küldtek nekik, amelyben megirlák, hogy a ki· 
zárt munkásokoak bőven van pénzük s ezért 
csatlakozzanak hozzájuk. 

Láthatja tehát, hogy a szövetség tagjai 
felvilágositották az idegen munkásokat a ki· 
zárásról. 

F eljel~ntett aradi vendági ös. 
Hanzlikimérés nagyban. 

R nyomdászmula.tság utójátéka. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, junius 20. 

Az aradi nyomdászok vasárnap tartott vi
rá.günnepélyéa általános felháborodást ke-ltett a 
városligeti vendéglő bérlőjének, Palkovics Pé· 
ternek a közönséggel szemben tanusitott visel· 
kedése. A derék vendéglős ugyanis a nagyobb 
hasznocska reményében olyan italt szolgáltatott 
ld a vendégeknek, hogy azok kénytelenek vol• 
tak a megrendelt inni valót undorodva ott 
hagyni. A konfetticsata közben apró papirda· 
rabokkal lett tele nem egy pohár. Ezekből a 
sört visszatöltötték 8 ha valaki sört kért, kon
fettivel együtt felszolgálták neki a visszaöntött 
italt. A hanzlinak szintén nagy keletje volt. A 
vendéglős szemérmetlen nyiltsággal adta ki a 
rendeletet, hogy ha valaki sört kér, egy bar· 
madrész rendes sört, egy harmadrész hanzlit 
és eyy harmadrész s2óddt kell adni. Az igy 
összekotyvasztott italt természetesen nem igen 
tudta senki meginni, ami kitünő hangulatra 
dentette Palkovicsot, mert igy elérte. hogy 
ugyanazon sört egymás után négy~ötször is 
felszolgáltathatta és megfizettethette. 

Megtörtént, hogy több vendég felszólalt 
emiatt az eljárás miatt, de Palkovics, aki a 
lövész egyesülettel kötött szerződése alapján igen 
biztosnak érezheti maga alatt a talajt, minősit-. 
hetetlen durvasággal válaszolt a panaszko
dáknak: 

- Ha nem tetszik, menjen a fenébe! 

A mulatni vágyó közönség ilyenformán 
kénytelen volt a papírszeletkékkel tarkitott és 
szódával higitott hanzlit elfogadni. Piszkos po
harakban hordták fel a kotyvalékot, amelynek 
felszolgálásáért Ausztriában legalább három 
hónapra fogházba ültetnék a korcsmárost. A 
vendégek nem tudtak magukon segíteni, mert 
senkinek sem volt kedve, hogy feljelentse Pal· 
kovlcsot, akinek az idén nem ez az első esete. 
Valahányszor ünnepséget rendeztek még nála, 
mindannyiszor ugyanez volt a helyzet. De senki 
sem szereti, ha feljelentése folytán 5 t idézgetik 
nyakra-főre a rendőrségre. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Palkovics azonban szerencsétlenségére ösz
szekapott a kisegítő pincérekket akik a mai 
napon megtették ellene közegészségügyi kihá
gás miatt a feljelentést, amelyben egész sereg 
tanura hivat~oztak. Bf!rees Ferenc rendőrkapi· 
tány a legszigorubb eljárást igérte a panaslte
vőknek 8 igy valószinü, hogy PaJkovicsot ér
zékeny birsággal fogják sujtani. Telik a vasár
napi haszonbóL 

Polónyi me~zsarolta Nakót. 
"A fővárosnál mindent keresztülvisz." 

. --
Aikotmányvédelemból - üzlet. 
- As Aradi KözU111y távirati értesülése. -

Ar•d, junius 20. 

Lengyel Zoltán ma befejezte azoknak 
a lápvirágoknak csokorba kötését, ame
lyeket Polónyi Géza hosszu közéleti tevé
kenysége során tenyésztett. A hosszu bűn
lajstrom végére három cifra eset maradt: 
N (ikó Sándor grófnak Beke Erzsébettel 
való megzsarolása, a Gschwindt-gyár ügye, 
amelyből kifolyólag Halmos János ominó
zus nyilatkozatát megtette és az István
uti szanatórium dolga. 

A Beke ügyben Lengyel Zoltán a vizsgáló· 
biró előtt fekvő beadvány szerint azt kivánja 
bizonyítani, hogy Polónyi Géza Beke Erzsébe~ 
tel, a volt utcai nővel szövetkezve megzsarolta 
Ndk6 Sándor grófot, a jelenlegi fiumei kor· 
mányzót. A bizonyitékok e részben is teljesen 
rendelkezésére állanak Lengyelnek, avonba.n 
ismerve Polónyi szokását, hogy saját szennyes 
ügyeinek eltussolására a politikai porondot 
használta föl, · erre az ügyre nézve a b-isonyité 
kok előtf!l'jesstését teljesen a {őtdrgyalásra 
tartja fönn. 

Az elOterjesztés ezután megemlékezik ar· 
ról, amit Halmos János is kiiel entett, hogy t. 
i. a széke,főváros legválságosabb helyzetében, 
amidőn szük körben az alkotmányos elhmállás· 
ról tanácskoztnk, ugyanezen az értekezleten 
Polónyi Géza Halmost a Gschwindt-féle gyár 
Irihelyezése dolgában kapacitálta. Polónyi Hal
most átölelve, igy szólt hozzá. : 

- Kedves Jáooskám, az alkotmányvéde· 
lemmel majd csak· rendbe jövünk valahogy, 
de azt a Gschwindt-féle ügyet már nyélbe 
üthetnéd. 

Ezt az ügyet természetesen nem közérdek· 
ből sürgette meg Polónyi, hanem azért, hogy 
mielőbb hozzájusson Gsch"\\indtéknek a kihe· 
Iyezésért igért provizíójához. 

Utóljára maradt az István-uti szanatórium 
ügye. . 
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A pletyka áldozata. 
Meghalt a nővére becsületéért 

Ki a titokzatos halott? 
- A.7. Aradi Közl.Qng tudósiMjátóL -

Arad, junius 20. 

Nehány nappal ezelőtt megírtuk hogy Arad 
közelében egy urias. külsejü, 25 - 30 éves, fe
kete ruhába öltözött nő holttestét fogták ki a 
Marosból. A személyazonosságot azonnal nem 
sikerült rnegá'lapitani, mert az öngyilkosnál 
semmiféle olyan irást nem találtak, amely ki
létére vonatkozólag felvilágosítást nyujthatott 
volna. A meginditott nyomozat r<>videsen siker
rel járt. 

Mikalakán körülbelül egy héttel ezelőtt be
jelentették az elöljáróságon, hogy Fekete Rozá
lia nevü hajadon eltünt. Miután a Maros menti 
községekkel közölt személyleirás teljesen ráil· 
lett a kifogott nöi bolttestre, a leány hozzátar
tozói Mikalakáról Aradra jöttek, a tetem meg· 
tekintésére. A eányban Juliska nővére azonnal 
felismerte testvérét s heves zokogással borult a 
foszlásnak indult öngyilkosra, a kinek, ha köz
v~tve is, ő okozta a halálát. 

Az öngyilkosságnak igen érdekes el9zmé
oyei vannak. 

Fekete Rozália és Juliska nővérek voltak, 
a&ik öreganyjukkal Mikalakán együtt laktak. 
Rozália öt-hat évvel idősebb volt Jutiskánál s 
mig ez vig, ronlatos természetü, amaz tulságo. 
san magába zárkózott és szentimentáliR. 

Junius 16 án, vasárnap délután történt, 
hogy Juliska udvarlója, egy Szabó József nevü 
szabósegéd beállitott Fakeléékhez és arra kérte 
a leányok nagyanyját, engedje meg, hogy Ju
liska vele sétálni mehessen. A szigoru erkölcsű 
asszony azonban hallani sem akart a dologról. 
am ból nagy sirás rivás keletkezett. Ez azonban 
mit sem használt, mert a lány estig kisem 
mozdulhatott a házból. 

Este azonban egy őrizetlen pillanatban kisz<J. 
kött s átment udvarlójának a velök szemkezti 
házban lévő lakására. A szökést csak késő 
este vették észre, amikor is azonnal a lány ke
resésére indultak és akit sok futkosás után 
végre s~abó Józsefnél meg is találtak. 

Akárhogy titkolták a dolgot, másnap egész 
Mikalak&! megtmlta · az esetet s az asszonyok 
ugyancsak munkába· vették a Fekete lányok 
erkölcseit. De ennyivel meg sem elégedtek, s 
amint Fekete Rozália hétfón reggel a piacra. 
ment, egész nyiltan utána kiabálták, hogy mi
lyen fajta. A tisztességes leányt, akit ilyea 
otromba inzultus ért, rendkivül elkeserítette a 
dolog. Haza szaladt s olyan keservesen sirt 
egész délelőtt, hogy semmi vigasztalás sem fo .. 
gott rajta. 

Délfelé aztán lecsendesedett. Majd hirtelen 
elhatározással öltözködéshez fogott. Felvette a. 
legszebb ruháját, a feketét, magára rakta ösz
szes ékszereit s aztán azzal az ürügygyel, hogy 
ismer5seihez megy, eltávozott hazulrót Egész 
estig bolyongott a mikalakai földeken. s mikor 
besötétedett, lesietett a Maroshoz és belevetette 

Szabó István és társai 1902 ben épitési 
engedélyt kértek egy az István·uton létesitendo 
szanatóriumra. A főváros csak több sulyos 
feltétel mallett volt hajlandó az engedélyt 
megadni és a fővárosi közmunkák tanácsa is 
helybenhagyta a határozatot, amelynek értel
mében soo négyszögölnyi területet tartoztak 
volna az épittetők a fővárosnak átengedni. 
Szabóék ekktr fölkere-ték Pol6nyi Gézát, aki 
kijelentette nekik, hogy a fővárosnál mindent 
keresztülvihet. 1902. szeptember 5-én adta be 
Polónyi mint ügyvéd Szab6 kérvényél a fővá· 
roshoz és 25 éig már kijárta Polónyi, a bizott
sági tag és pártvezér a kérvény kedvező elln
tézését. Az uj építési engedély révén a vál· 
lalkozók 10000 koronát takaritottak meg, amely 
összegból 2000 korondt Polónyinak adtak sike· 
res közbenjárásáért. 

, magdt. .Azonnal elmerült s miután a Maros 
iszapja fogva tartotta, nem is került élve többé 
a felszinre. Az éjjelen át azonban elsodorta az 
á.r s másnap Arad alatt kifogták a révészek. 

' 

Temetése ma délután volt, amelyen Fekete 
Rozália minden ismerőse, rokona megjelent. 
Csak egyetlen hozzátartozója hiányzott: a test
vére. Bár hivták, azzal a kijelentéssel, hogy be
teg, elmaradt Rozália végső tisztességéről, aki 
meghalt azért, mert meggyanusitották az 6 
beesüle tét. 

' • - ~ 
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A r a bk e n Y e
, r. fogalmazó, helyettes iparhatósági bíztost megbiz-

ta a vizsgálat vezelésével. 

l: A fiíorvoa és a rendőrfogalmazó ma dél· 
)' Az ügyészség fel jelentése. -- Vizsgálat a pékmü- után ml'gjelenlek ~L1y Jánosnak az;, Eötvös-ut
l helyben. - Mi volt a kenyérben? - Patkány, cában levő mühelyében és mindenekelőtt. meg
l egér, piszok és svábbogár. - Az ügyész nyilat- vizsgálták azt a barna lisztet, amelyből a fog
, kozik. - Tárgyalás a rendörségen. - A szállító ház részére szállitandó kenyér készül. A ható-

pörölni akar. sági orvos a barna lisztben több olyan növé-
- A:I. Amdi Közliiny tudósitó.]ától. - nyi alkatrészt talált, amely ha a lisztet nem 

Arad, junius 20. szitálják meg, benmarad a gyurandó tésztában 
~ t Városszerte rendkivül nagy feltíinést és gomolyaggá lesz. Ez képezi azt a piszkot, 
' keltett lapunk mai közleménye, amelyben amelyet a rabok tegnap feHedeztek a kenyér· 

megirtuk, hogy az aradi törvényszék fog- ben. A vizsgálat vezelésével megbizott tisztvi
házában a delikvensek élvezhetetlen ke- selök megvizsgálták továbbá á.z összes mühe· 
nyeret kapnak. A kir. ügyészség megke- lyeket, raktárakat és magtárakat s mindenült 
resésére a rendőrség a mai napon már a legnagyobb rendel és legpéldásabb tisztaságot 
meg is inditotta a nyomozást aziránt, hogy találták. 
a rabok élelmezése körül felpanaszolt mi- · Varjussy dr. kihallgatta ltfay Jánost. aki 
zériák megfelelnek-e a valóságnak és ha kijelentette, hogy K gomolyaggá gyurt növényi 

,. igen, kit terhel ezekért a felelősség·? alkatrészek az ő tudtán kivül kerültek a ke-
A rendőrség még nem fejezte be a nyérbe. Bizonyosan tudja, hogy ezt a saját 

nyomozást, de már konstatálta, hogy a munkásai rosszakaratból követték el, mert igy 
raboknak szállitott kenyér sulyos kijogds akarlák üzleti renoméját megrontani. r 
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alá esik és nem felel meg az egészség- A rendórfogalmazó a vizsgálat ereJményé
ügyi követelményeknek. Holnap a rendőr- ről j('lentést tett Greén főkapitá.nynak, aki köz
ség kihallgatja a kenyérszáliitó pékmcstert egészségligyi kihágás miatt meginditott~ May 
s a nyomozás befejezése után megindít- János ellen az eljárást és az ügy tárgyalására 
tatja az eljárást az ellen, aki az élvezhe- mlndjárt határnapot is tüzött. A tárgyi::l1ás l:lol 
tetlen kenyér készitésében a közegészség- nap dé'előtt fog lefolyni Varjassy dr. előtt és 
ügyi kihágást elkövette. erre megidézték May János pékmestert, Szakol· 

A szenzációs ügyról és a meginditott czai Lajos kir. ügyészt és Dezsőfi Mihály fog
nyomozásról tudósítónk az alábbiakat je- házfdügyelőt. 
lenti: A kl.r. ügyész a ra.bkenyérról. 

Az élvezltetetlen ke:ayér. 
Az aradi kir. törvényezék fogházában el

zárt rabok e~yrésze legnap a részükre kiutalt 
kenyérben, mint megírtuk, piszkos, undorit6 
dolgokat találtak, amik a kenyeret élvezhetet
lenné tették. Az a néhány rab, aki i1yen ke
nyeret kapott, eleinte arra gondolt, hogy a 
fogház többi foglyával együtt abbahagyják a 
inunkát és ezzei kényszerítik a fogház ve. 
zetőségét, hogy élvezhető kenyeret adasson 
nekik-. 

A rabok azonban elállottak ettől a ter
vUkiöl és jelentést tetlek a dologról ' Dezsőfi 
Mihály fogházfelügyelőo.ek, aki megvizsgálva a 
kenyereket, konstatálta, hogy azokban , tényleg 
olyan dolgok vannak, arnels ek a kenyeret él
vezhetetlenné teszik. A fogházfelügyelő - a 
kir. ügyé~z távol lévén -- az egyik altigyész 
nek tett jelentéRt, aki még tegnap délután te
lefonon irtesitette a tapasztaltakról a rendőr
ség bünügyi osztályát. 

Az ügyészség Lelfelentése. 
Szakdlczai Lajos kir. iigyész ma délelőtt 

vissza érkezett hivatalos kiküldetésben tett ut
járól és meglepet>e hallotta a tegnap felfed(· 
zett dolgokat. Az ügyész telefon ulián érintke
zett Greé-n Nándor tb. fökapitánynya1, akinek 
kijeleatette, hogy irásban is me1-~teszi a ielje· 
lentést a szállitó ellen. 

Ma délután Szakolczai kir. ügyész szemé. 
lyesen hozta át az irásbeli feljelentést G;eén 
főkapitányhoz. A feljelentésben az ügyé3Z el .. 
mondja, hogy te~nap néhány rab piszkot talált 
a kenyérben. Minthogy pedig ez a szállitó ré
széről sulyos be~zámitás alá. eső közegész~ég
Ügj'i kihágás, kéri a rendőrséget, hogy May 
János aradi pékmester ellen, aki a fogház ré
szére a kenyériizükségletet szállitja, inditsa meg 
a nyomozást. 

A 1aat6sági vl.zsgálat. 
Az ügyé1-1zség feljelentése alapján , Greén 

Nándor tb. főkapitány elrendelte a vizsgálatet 
May János pékmester ellen és Posgay Lajos 
dr. városi főorvost és ifj. Varjassy Lajos rendőr~ 

Szakolezay Lajos kir. ügyészt ma felkeres
te az Aradi Közlöny e-gsik munkatársat aki a 
rabkenyér k.örül kerekedett botrányról a kö· 
vetkező~6t mon4ta: 

- Folyó évi juniu~ h6 15 é·~. szombaton 
egy fogoly jelentkezelt Dezsöfi Mihály fogház
felügyelőnél és jelentette, hogy a May János 
által szállitott ke11yérben gyauus feketés dolgo
kat talált. A fogházfelügyelő bemutatta a ke
nyeret .Auszterweil László dr. törvénysliéki- és 
fogház orvosnak, aki a fogoly panaszát alapos
nak találta s ezért nekem, mint az ügyészség 
vezetőjének jelentést tett. En sze nélyes·m meg· 
nézlexn a kenyeret, s miután ugy láttam, hogy 
a benne lévő fekete tömeg valószinüleog ocsu, 
aml arra mutat, hogy szitálatlan, piszkos liszt
ből készilik a nboknak való kenyereket, fel
hivtam May Jánost és komolyan figyelmeztet
tem arra, hogy a kenyérlisttet a jövoben gon
dosan szitálj'l rneg, m'lrt hasonló eset ismétlé
sekar köH~égére a helybeli placon fogom be
szerezni a 8Zilkséges kenyeret. 

Ennek dacára. a folyó hó 17-én, hétfőn 
szállitott kenyérben gyufafej nagysága, elszór
tan minte;!y 8--10 darab anyag volt feltalá!
ható. Dezsöfi Mihíi.ly foghád'"'lügyelő a ke
nyérf:'záHitmányt átvevén, egy darab kenyeret 
próbaképen felvágott s látta, hogy abban el-. 
szörta.n bfir, piszkos ansagok vannak. Rögtön 
jelentést tett nekem, mire nyomban lementem 
a fogházba s ott Auszterweil László dr. -rál és 
a felügyelővel a kenyerek legnagyobb részét 
széltördeltük és a fogházorvos előterjesztése 
alapján. a kenyérszdllitmányt, mint élvezhetet
lent, visszautasitottuk. Egyszersmind intézked 
tem, hogy a foglyok ~zámára Farkas István 
pék:mest~r üzletéből az előirt minőségü és 
mennyls6gü kenyér szállíttassék a foglyok ré
szére, ami azonnal meg is történt. 

- Egyidejűleg a kenyérszállitmány élvez
hetellenségét jegyzőkönyvileg is konstatáltam 
s miután a fogház·orvos véleménye szerint 
egér,- vagy patkánytól származó piszok volt a 
kenyérbent tá vbeszélón ~lhi vtam az aradi 
rendőrhatóságo t s May János, a fogház ·ke-
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nyérszállitója ellen közegészségi kihágás eimén 
megtettem a feljelentést. 

Valótlan azonban az, hogy a fogházban 
lázadás, vagy zendülés ütött volna ki a foglyok 
között; valótlan az is, hogy a foglyok nem 
akartak munkába állani, s hogy a kenyérben 
patkányfark, vagy patkány fészek lett volna. 
Nem áll, hogy a fogház csarnokában a kenya. 
ret földhöz vágták és lábbal tapodták volna, 
valamint· az sem igaz, hogy a felügyelőt s a 
fogházőröket megtámadták, vagy az ajtókat 
döngették volna, mert annak -lehetőségét a 
fogház berendezése, a fegyelem s az a körül· 
mény, hogy a rabokat. külön eeHákba zárva 
őrzik, kizárja Természetesen az sem igaz, hogy 
katonaságot emlegett ünk volna, ellenben igaz, 
hogy a rabok k· nyerével visszaélés tiirtént, hogy 
ezért az aradi rendőrslfgnel megtettem a felje
lentest és hogy a közigazgatási hatóság előtt az 
e'járás ez ügyben folyik. 

A vállalkozó fenyegetődzik. 
Érdekes és jellemző eset történt az t-.radi 

királyi törványszék fogházában hétfőn, mikor 
Szakolezay Lajos kir. ügyész, Auszterweil László 
dr. fogházorvos és De.zsőfi Mihály fogházfeJ
ügyelő mintegy száz darab kenyeret szét tör
deltek, hogy megállapitsák, véletlenségből ke· 
rült-e egy 'kenyérbe a pisz.ok, vagy valamennyi· 
ben feltalálhaLó·e. 

A vizsgálatnak szomoru eredménye volt, 
mert csaknem valamennyi kenyérről konsta• 
tálta az orvos, hflgy élvezhetellea. Mikor ké· 
sőbb May János me~'jelent ~ fogház konyhájA· 
ban és látta a hatalmas kosarakban darabokra 
tört és neki visszadobolt barna keilyérdarabo
kat, indulatosan a szak.ácsnö felé fordult és 
mérgesen kiabálta : 

- Ez di~znó.ság! Majd megmutatom. hogy 
ez még sem járj~· .:·ert fogok inditau i az. 
ilgyészség ellen tönl"t.~ett lwnyereimért. Ha nem 
tf,tszt:'tt nekik, küldt~k volna vissza feld&rabo· 
latlanuJ. Mit csinálok mdr most ezahl,el a ke
nyérdarabokkal? 

Bár visszaadták volna neki a kenyer~it, 
otthagyta a konyhában, amelyekből aztán a 
ki várratosabb példányokat egy nagy kosárba 
rakva, átküldte az ügyészség a rendörségnek 
bünjelként. 

.Mennyi -volt a .romlott ke.ayér? 
Arról, hogy tulajdonképen mennyi volt a. 

mindenféle piszokkal telit~tt és romlott kenyér, 
egész pontos adatok nincsenek. Igaz, hogy a 
sok között akadt nehány kifogás~alan is, de 
mire fddarabolták az E>gé~z ~zállitmányt, egy 
nagy kosárra való élvezhete;Jen kenyér gyült 
össze. Ezek után természetesen az ügyé3Z azon· 
nal megtagadta a rnmlatlan kenyér kiosztását 
és intézkedett, hogy Farkas István pékmeater
tól annyit hozzanak, amennyit csak· eladhat. 

Farkas István százti~enlcét kiló kenyeret 
küldött napiáron a fo~házba, amelyből kileno
venegy kilót kiosztottak a rabok közt, a többit 
pedig viss2.aküldték neki. 

Az ~radi királyi ügyészaégen ma lapunk 
munkatarsának Szakolezay L1.jos kir. üg'Yész 
megmutatott egy olyan rabkenyeret, amelyet 
az orvos élvezhetetlennek tal ál t. 

Amint az orvosi jelentésből kétségtelentil 
megállapítható, a kenyerek legnagyobb részé· 
ben .,egértöl és patkánytól eredő piszole volt 
feltalálhat6... " 

Nos, ez a kenyér vé'letlenül a kivételek 
közé tartozott. Ebben nyoma sem volt az egér
től és patkánytól eredő piszoknak, ellenben a 
kettémetszésnél egy jobb soriTa érdemes ds 
kora ifjuságában elhunyt svábbogár megcscm· 
kitott tetenu volt látható. 

Amint azétfaszitették a kenyér belét, a 
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·háttérben még nehány bogárka barnás lárvájaJ 
-srárny és lábdarabok huzódtak meg illő sze· 
rénységben. S2l6.val undorit6 látvány volt ez a 
raboknak szánt táplálék, amelylől csak a szor
gos ellenőrzés miatt menekültek meg azok a 
szerrlncséllen emberek, akiknek ezt a vállal· 
kozó kapzsisága szánta. 

11 rabkórházból. 
- Á kenyé~ügyhöz. -
Az ort•08 (egy haldokló rabhoz): Hat 

magával ml van, Szelezsán ? 
Szelezsán:(hörögve) : Megettem keny• 

rem javát ••• 

Wekerle Bécsben. 
.Jönnek a rendszabályok. 

AN.l~J KÖZL0b.l 'l. 

vátokn11k a parlamenti munka megakasz
tását. Az ezért szükséges intézkedésekhez 
a kormány most a felség hozzájárulását 
kérte ki. 

Ezt az értesülést megerősiti egy éjjel 
érkezett bécsi jelentés, mely szerint a ki~ 
rály \Vekerlét délután ujból egy órás ki~ 
hallgatáson fogadta. \Vekerle jelentést 
tett a horvát obstrukcióról, részletesen 
referált a helyzetről s engedélyt kért a 
királytól azon erélyes intézkedések meghi'e
lére, melyek a horvát obstrukci6t meg
szüntethctnék. 

Weker-le lcérd6re vonja Becket. 

Wekérle Sándor kihallgatása után az 
osztrák képviselőházba ment, ahol egy 
óráig tárgyalt Beck báróvaL A tanácsko
záson szó volt a kvótaküldöttségek tár
gyalásairól, a cukoradóról és a kiegyezési 
tárgyalások folytatásáróL 

Budapesten az a hir volt elterjedve, 
Beck felelősségrevonása. hogy vVekerle egyene5en a trónbeszéd 
- Az Anuli Közl.öny tavirati értesUlése. - miatt utazott Bécs be és kérdőre vonta 

Arad, junius 20. · Beck bár6t a sértő passzusok miatt. Más-
A politika legujabb eseményeiről bu~ részt azt állitják, hogy a trónbeszédnek 

da pesti. tudósitónk a következő távirati je- Magyarországra vonatkozó részét az osz
lentésben számol be : trák kormány a magyarral egyült állapi

totta meg. ~!ás verzió szer'ill t éppen ez, 
A békebontó trónbeazéd. aminek meg kellett volna történnie, nem 

A függetlenségi párton h3.oo-y megbe- történt meg és a trónbeszédnek előzetes 
szélések folytak egyrészt Wekerle Sándor be nem mutatása okozta a konfliktust. 
miniszterelnök bécsi utjáról, másrészt a Az E. U. a következőket irja a mi-
trónbeszédről. A függetlenségi párt egy niszterelnök bécsi atjáról : 
része arra az eredményre jutott, hogy a , · Magának az audíenciának politikai hát
békebontás jeleit mutatja az, ami ebben a tere és jelentősége aligha van és semmi
trónbeszédben ránk nézve a legfontosabb, képpen sincsen összefüggésben az aktná
amit Beck báró a császárral elmondatott. Hs politikai helyzetteL A miniszterelnök 
A trónbeszéd e fölfogás szerint kapcso- hátraleYő bécsi időzését a homloktérben 
latba hozza a gazdasági kérdést a prag* álló politikai k&·déseknek szánta. ·A ki
matika szankcióval, holott ehhez semmi egyezési és a kvóta tárgyalások, a Szerbiá
köze. A trónbeszéd magyar forditása a két val j unius 24 én kezdődő tárgyalások, 
állam autonóm jogairól beszél, holott nem mind olyan kérdések, ame~yeknek előké
autonóm, hanem szuverén jogokról kellett szitésére és megvitatására a mai nap jó 
volna megemlékeznie. Ez azonban csak alkalmat nyujtott. 
.fo rditási hiba, mert az eredeti német szö
v'eg a két állam önrendelkezési jogáról 
beszél. 

Békebontó a · trónbesr.éd · egy másik 
része, amely a katonai létszám emelés~t 
helyezi kilátásba. A függetlenségi pártball 
az a fölfogás, hogy e kijelentésekkel sé
relem esett a tavaly áprilisban Bécsben 
kötött paktumon. 

A titokzato• bécsi ut. 
Wekerle Sándor miniszterelnök bécsi ki

hallgatásáról félhivatalosan csak annyit mon
danak, hogy a miniszterelnök azon kö
szönetet mondott a Lipót-rend nagyke· 
resztjével való kitüntetésért. 

\\' ekerle awnban bizonyára más fon
tosabb ügyekről is referálhatott a felség-

. nek, mert a kihallgatás fél órán át tar
tott és fél órán át nem köszönik meg 
a kitüntetéseket. Az a tény, hogy a mi
niszterclnök közvetlenül a tegnapi minisz
tr.rtanáe.s után · Bécsbc utazott, azt bizo
nyitja, hogy a miniszterelnöknek fontos 
és sürgős előterjesztései voltak. Annál 
nyilvánvalóbb a sürgősség, mert \Vekerle 
.előre jelezte, hogy a függetlenségi párt 
ma esti értekezletén megjelenik és föl is 
fog szólalni. .. 

Egy estilap értesülése szerint a mi
niszterelnök utazásának legfőbb oka az, 
hogy - a kormány a legerősebben el 
van határozva arra, hogy Wekerle leg
utóbbi erélyes és helyesléssei fogadott ki
jelentése szerint nem engedi meg a hor-

A var allsjat me[nyitiák 
Szabad az ut! 
~ 

Arendt tábornok a polgárságnak. 
- Az Amdi Közliiny tudósiMjátóL -

Arad, junius'20. 

Általános feltünést keltett 1905. tavaszán, 
ho~y a vár körül fekvő g;yönyörü allúból ki
tiltották a polgárságot. Az. ott sétá ók közölt 
a khihás idején ott volt Institoris Kálmán, 
A rad akkori polgármestere is, akinek szintén 
távoznia kellett az alléból. Lehm~tnn állomás· 
P'\ilncsnok ugyan másnap kijelentette, hogy a 
kitiltás csak tévedésból történt s hogy ezentul 
is szabad az alléb:1.n járkálni, tényleg azonban 
mégis elzárták a forg.domtól az utat. Kocsi
kat és kerékpárosokat egyáltalában nem en
gt~dtek a.z alléb1, amelyet wrompóval zirtak 
el előlük s noha a gyalogj !rbknak külön nem 
tiltották meg a járás kel4st, a soron.p6n. ott 
diszlett a tiltó felírás : 

Verbotener JVeg. 

Az emlékezetes kitíltás óta nem is igen 
történt meg, hogy a polgárság fölkereste vo!na 
a porm"entes, gyönyörű allét, amely még há
rom évvel ezelőtt kedvenc sétahelye volt a 
publikumnak. 

Artm.dt Lajos tábornok, a moslaní állomás· 

7 

parancsnok, aki rövid aradi tartózkodása alatt 
máris teljes mértékben rászolgált a polgárság 
szeretetéi'e, most elhatározta, hogy a forgalmat 
gátló sc;romp6kat eltdvolittatja s a várat öv~ző 
fasort ismét telfesen megnyitja a nagyközön· 
ségnek Az elhatározás ma már tetté is vált: 
mától fogva koc ival. automobiHal, kerékpár· 
ral és gyalogosan Pgyaránt lehet használni a 
fasort, amelyet a tábornok szivesen átenged 
akár polgári ünnepségek, virágkorzók rendezé
sére is. 

Voltaképen semmi kü'önósebb nincs az 
egész intfzkedésben mert biszen Aradváros pol
gársága szinte példás egyelértésben él a hely 
őrséggel. .M~gis Arendt Lajos tapintatosságának 
és figyelmességén!"k tudjuk be a sorompók el· 
távoli'á'lát s a fasornsk a közönség előtt való 
megnyitását, mert hisven And polgárainak oly 
kevés szórakozó helyük van, hogy a vár allé· 
jának megnyitása határozottan örömtöljes ese
ménynek nevezhető. 

ElJből az alkalomból aktuá.lissá Yálik az a 
k~rdés, hogy vajjon a város nt>m szállil hatná-e 
le a fajá.rrr1os hidon szedett horribilis vámot1 
Mert annyi b1zonyos, hory a kocsi közlekedés 
sr.ámára megnyilott vár-allé előbb utóbb forgal· 
mas kocsikázóvá nőné ki magát, ha nem kel
lene csak Yám fejében 70 fillért fizetr,i 

A ne·mzetiségiek 
szövetkeznek a szociálistákkal. 

Egyeznek a legfőbb programpontban. 

Román lapok az uj koalicióról. 
- Az Aradi Eözlöny uhi.rati értesülése. -

Arad, juniu.s 20, 

A magyarországi nemzetiségi pártok· 
nak és a szociáldemokratáknak egyformán 
legfőbb programpontjuk az általános, tit
kos, községenkinti választói jognak kiví
vása. Bár el veík egyéb, elég tekintélyes 
része szinte homlokegyenest eltér egy
más tól, ennek az egy közös programpont
nak megvalósitása ugy látszik elég fon
tos a k0t politikai egyesülésnek, hogy leg
alább ideiglenes szövetségre lépjenek és 
kooperáljanak közös cé luk elérése érde
kében. 

A nemzetiségeknek és a szooiálisták
nak enől az- együttműködéséről most ér
dekes hiradással szolgál két román nem
zetis0gi lap. Az egyik a román nemzeti
ségi púrt hivcdalos lapja. a Budapesten 
megjelenő Lupta, ame!y fővárosi tudósi
tónk távirata szerint lrgujabb számában a 
következőke.~ irja : 

A ne~nzetis6g~k és aszociálisták im.iójiról 
szó sem lehet, a s~övetkezés ügye pt>.dig mesz. 
sze van a megvalósulástól. De az u:óbbi mint 
óhaj él és mint oly<m óhaj, amely a kónys'le
ritő kürlll mények kö~·etkeztében o. legközelebb 
már valóra valhat Egy d·Jlog ugy~is bizo- . 
nyos: n z, hog:y sem a kormány, sem a koali
ció nem akarja megcsinálni azt, amit első 
sorhan vállalt, az általános váLtsztói jog re
filrmját. 

A szervezeLt párlok közül csak a szociálista 
és a nemzetiségi pirt kivánja komolyan az ál· 
talános választói jog reformját. A reakciós 
oligarchia hatalmának meg:örését és Magyaror· 
szág átváltoztatását modern állammá csupán 
egy erős szoeiáiista. párttal lehet elérni A leg· 
lényegesebb programpontban egyek vagyunk 
a szociálistákkal, gazdasági programunk pedig, 
- amely a parasztság é~ általában a munkás· 
ság sorsának javllá'lát eélozza, - nem akadá.· 
lya e két párt együttmüködésénok. Egy kérdés 
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volna még, amely látszólag elvdlaszt benniln· 
ket, nevezetesen a Bzocidlistdk magatartása az 
~yhdzakkal, illetve felekezetekkel szemben. 
Azonban itt sem mutatkoznak áthidalhatlan el
lentétek, mert a szociálista elvek szerint az ál
lamnak semmi köze az egyházakhoz, felekeze· 
tekhez és mi román szempontból hisszük, hogy 
az egyháznak az álJamtól való elválasztása 
javunkra billentené a mérleget. Taktikai tekin
tetek pedig imperativ módon követelik e két 
párt kooperálását. 

Az aradi ,. Tribuna" a következőket 
irja a két tábor szövetkezéséről : 

A nemzetiségi párt és a szocia1ista párt négy
négy tagjából álló delegáció már több nap óta 
tanácskozik a két párt között létesitendő szö·· 
vetség tárgyában. A szövetség célja véget vetni 
az oligarchák uralmdnak és utját egyengetni a 
nép uralmának Magyarországon. 

A szociáldemokraták hivatalos lapja, a 
Népszava a Tribuna hiréhez e rövid meg
jegyzést füzi : 

Mi ezen vagy ilynem ü tanácskoi ásokról 
nem tudunk. 

Fővárosi tudósítónk jelentése szerint 
egészen bizonyos, hogy a nemzetiségek 
és a szociálisták már a közel jövőben 
együttes akciót indítanak, amely közvetle
nül a Vajda-eset után határoztatott el és 
amelynek kezdem.ényezése a nemzetiségi 
pdrtból indult ki · 

IRODALOM ÉS MÜVÉSZET. 
A szlnház müsora: 

Péntek: A p á ll n k a, népszinmü. Gál Gyula vendég
fölléptével. 

Szo111bat: E l n é m u. l t h a r a n g ok, szinmú. Gál 
Gyula vendeg!ölléptével. 

Vasárnap: A z á r e n d As z B i d ó, népsziomü. GAl 
Gyula vendégt&lléptével. 

* Szókimondó asszonyság. Sar d ou világhir ü 
darabja, a Szókimondó asszonyság ma ment 
először -Szendre:y rezs1mje alatt. A hosszu pihen
tetés és az uj szt'reposztás és amit első sorban 
kell említenünk. Gál Gyula vendégszereplése 
nagy érdekességet kölcsönzött a kiváló darab 
reprizének. Fényes előadásban. gyönyörködhe· 
tett ma a közönség, mikor a vendégművész 

mellett minden szereplő tudásának legjavát ra· 
gyogtatta, hogy méltó kerettel szolgáljanak a 
nagy müvész brilliáns alakitásához. Gál Gyula 
Napoleonja nem operette alak, hanem tanul 
mányokon felép tett, tudatos karakterizáló ala· 
kitás, maga Napoleon, amilyennek fantáziánk
ban a nagy C3ászárt nagy tulajdonságaival, apró 
emberi hibáival elképzeltük. Imponáló, majd 
nevetséges módon kicsinyes, nagyságában fé 
lelmetes, hiuságában mosolyra keltő. Gál Na
poleonjáról a legszebb és legdicsérőbb kiritikát 
Lewinszky, a bécsiek nemrégiben meghalt nagy 
milvésze mondta. Gál nem Sardon Napoleonját, 
hanem a törlénelem Napoleonját vitte s inpad. 
ra. Ezt mintha érezte volna a közönség, elbü 
völten leste a müvész minden szavát, mozdula· 
tát és tetszésnyilvánításának zajos tapsokban 
adott kiff'jezést. Dia alrnas estéie volt a ven
dégm ü vész mellett. H. Novdk Irénnek, az aradi 
azinház zseniális müvésznőjének. Elbájoló volt 
a danzigi hercegnő szerepében, csupa kedves· 
ség, aranyos báj volt ez a zseniális asszony, 
akit a közönség nyílt szinen is zajos óvá· 
ciókban részesitett. Az előadás sikerét minden
ben elősegitették pompás játékukkal _ Körőssy 
Juci, Delly, Vdrnay, Horti, Szathmdry. A kö· 
zönség egészen megtöltötte a szinkört. H. G. 

AP-ADI KÖZLÖN?". 

Sajtóhiba. 
- A Potocnyák-esethez.

Tegnap Igy szólt az lt•let : 
Megköve1:nll Megköveznil 
Ma, egy kis sejtóhlb•val: 
Megkövetnil Megkövetnil 

A kulturpalota költségei. 
A lehetetlen elhelyezés. 

A fö a legyezőalak. 

1907. junius 21. 

Képviselők botránya. 
l 

Megfizettették magukat~ 
Az inditványok sorsa. 

- As Anuli KöeliJng távJ.rati órteslliése. -

Arad, junius 20. 

Az országgyülési függetlenségi és 48-as 
párt ma délután 5 órakor Kossuth Ferenc 
elnöklete alatt értekezletet tartott, amelyen 
Apponyi Allbert gróf, Günther Antal igaz
ságiigyminiszter és több államtitkár vett 
részt.--

- Az Ar·adi KiJzlöny tudósitójától. - .A. konkul"rena pArtok ellen. 
Arad, junlus 20. Kossuth Ferenc bejelentette, hogy Gernye--

Miután a budapesti bölcsek megjárták szegen Désy Zoltán államtitkárt és Zircen 
Aradot és elhelyezték itt szakértelmüknek Ivdnka Imre függetlenségi képviselőket válasz· 
kiváló gyümölcsét, végleg elhatározódott, tották meg. Désy megválasztását az értekezlet 
hogy a kulturpalota a Baross-parkba ke- nagy örömmel vette tudomásul. 
rül, a kereskedelmi akadémia háta mögé, . Ezután Fenyvesy Soma bejelentette, hogy
még pedig legyezőalakban. ~findezt kitü- Maros-Torda, Alsó-Fehér és Hunyadmegyékben 
nően kitalálták a budapesti szakértők, a autonóm megyei párt elnevezés alatt oly cso
kíknek sikerült ezáltal Aradvárosát olyan portok müködnek, amelyek mindent elkövettek 
épitkezésbe beugratni, amely az eddig ter- a függetlenségi párt jelöltjének megválasztása 
vezettnél mintegy százezer koronával töb- ellen. E pártokban olyanok ts ülnek, akik a 
be fog kerülni s amely által ismét egy függetlenségi pártnak is tagjai és ezért indit· 
lehetetlen elhelyezésü, disztelen középüle· ványozza, mondja ki az értekezlet, hogy a füg. 
tet kapunk. getl~mségi pártnak nt'!m lehet tagja az, aki 

Az .Aradi KlJzliJny egyik munkatársának autonóm, községi vagy más olyan pártnak 
ma alkalma volt beszélgetést folytatni Szdntay tagja, amely a függetlenségi eszmék elleni tö
Lajos müépit.észszeJ, aki hevenyészett rajzban rakvéseket támegatja. 
megmutatta, hogyan fog a kalturpalota a Ba- Az érlekezlet az indltványt egyhangulag 
ross park elején állan1. A megoldás nehézsége elfogadta. 
és a kivánt legyezőalak mindenekelőtt azt von~ llt>gllzetett k~pvhel4·korteaek. 
ják maguk után, hogy a kulturpalota, amely· A zirci: választással kapcsolatban ifj Ma. 
nek hivatásához képest Arad legszebb középü· dareisz József számos visszaélésről tesz panaszt~ 
leteinek kellene lennie, egyszerüen elvész a amelyeket a választás alkalmából 8 jelöltek
kijelölt helyen. A főbejáratot és a palota hom- érdekében követtek el. Madará8z kijelentette, 
lokzatát kénytelen Szá.ntay az adott telekhez biztos tudomása van arról, hogy sok veszte
képest keskenyre tervezni, ugy, hogy a félmil- getés tiJrtént és hogy két függetlenségi képvisel/J 
lióba kerülő palotának ugyszólván alig lesz pénzt _ és pedig mindegyikUk kétezer koro. 
frontális része. A legyezőalak maga után vonja ndt _fogadott el a megválasztott Ivánka Imré· 
azt is, hogy a kulturpalota nem lesz tömören t51, hogy érdekében korteskedjenek. Nézet& 
épitett épület, hanem kétoldalt a helyiségf'lk iz- szarint egy képvlsel6 korteskedését nem fo· 
léses elhelyezése szempontjából kis udvarokat gadhat el pénzt 
kénytelen a tervbe illeszteni a tervező müvész. Ráth Endre kijelenti, hogy neki is tudo
Természetes, hogy miután igy a teljes térki- mása van erről az ügyről és többek között tud 
használás lehetősége nincs megadva, a kultur- arról is, hogy Szentkirályi Zoltánnak az egyik 
palotának nagyobb telek kell, mint az eddig képviselő, aki maga is pénzt fogadott el, 600 
tervez~tt. 

korondt ajdnlott föl, hogy szintén Ivánka mel~ 
Mindezektól eltekintve, az épttésl költsé- lett foglaljon állást. 

gek is nagy mértékben emelkedtek a szeren- liiagy Emil követeli, hogy ezt a két kép--
csétlenül választott elhelyezés mellett. Egyrészt viselőt, akik viselkedésükkel méltatlanok lettek 
a parknak az utca szinénél mélyebben való arra. hogy a párt tagjai legyenek, zdrja ki a 
fekvése, másrészt az épitési anyag folytonos párt tagjai körebr5l. 
drágulása magyarázza, hogy mig eleinte három· Hosszaba vita támadt Nagy Emil indit. 
százharmincezer korona költséggtjl tervezték a , ványa fölött és végre elhatározta az értekez
felép,itendő kultu~palotát, ez .a'li összeg most l lei, hogy a történtek megvizsgálására Tóth 
lJ~~zazez~r koronara emelkedett. A nag~arányu János elnöklésével bizottságat küld ki, amely 
koltségtobblet. oka a~onban főleg a feltoltés ~t'l a következő tagokból áll: Chernel Gyula, Gaál 
a!j alapozás költségetben keresendo.' mert köz· Gaszton, Okoltcsányi László, Nagy Emil és 
tudomásu dolog, hogy magasabb vr~állás aJkai- Eltner Zsigmond. 
mával a Barossparkba beszivár~~ .. a viz. A A két képviselő, aki megfizettette kortes
park mély fekvese magyarázza kulonben, hogy szolgá1atait: Pap Zoltán dr. és Gdl András~ 
egy-két ásóvágás után máris talajvizzel talál· A.11 o•ztrák tr6nbeszEd ferdlté•el 
kozik az épittető. Még a napirend előtt szólásra emelk~dett 

Az elmondoltakból nyilvánvaló, hogy a Eitner Zsigmond és szóvá teszi az osztrák. 
budapesti bölcsesség a kulturpalota ügyében tr6noeszédnek ama kitételeit, amelyek mélyen. 
teljesen csődöt mondott. A városnak köteles- sértők a magyar nemzet önállósága . szempont
sége, hogy megakadályozza a kulturpalotának jából. 
a Baross· parkban való elhelyezését, mert ter- Kossuth Ferenc kijelenti, hogy az osztrák. 
mészetes, hogy amikor félmilliós költséggel trónbeszédért a magyar kormány felelősséget 
középületet, a knlturának szánt középületet nem vállal és nem vállalhat. Veszélyesnek 
emel a város, akkor nem akar egy szépészeti tartja azt, ·ha a magyar kormány Jgényt tar
szempontból lehetetlen megoldás miatt elfuse- tana arra. hogy az osztrák trónbeszédbe bele-
rált épületet kapni. ayatkozhassék, mert ez által jogot adna az,. 
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osztrák kormánynak a hasonló beantkozá.sra 
magyar ügyben. Az osztrák kormány ·felelős· 
sége mallett tett nyilatkozatok semmiképpen 
sem irányithatják a magyar kormány politiká· 

. ját ~s igy .a két állam vám és kereskedelmi 
ügyeinek rendezésére nézve sem bir oly ha· 
tálylyal, hogy a magyar kormány megváltoz- · 
tassa azt az. álláspontját, hogy Ausztriával 
nem vámszövetség, hanem vámszerződés lesz 
kötendő 1917-ig. 

- Kossuth kijelentéseit percekig tartó éljen· 
zés és taps követte. 

Visontai Somának szintén a trónbeszéd té
ves állitásaival foglalkozó fölszólalása után 

.Apponyi Albert gróf ki;elenli, egészen ter 
mészetesnek találja, hogy Ausztriának valamint 
politikai ugy közgazdasági fölfo~ása is lényege· 
sen eltér a mienktől. Nem tartja hivatásának 
az osztrák fölfogás megvédését, de abból, hogy 
az osztrák császár és a magyar király fizikailag 
egy ezemély, nem szal)ad hátrányos következ 
tetést levonni, mert közjogilag teljesen külön 
áll mü.ködése ama.~.tól. Nézeteszerint az osztrák 

~ trónbeszéd, amint egyálta1án nem érintheti 
Magyarország jogait, nem Is irányithatja a 
magyar kormány politikáját. 

· Temetik az lnditványokat. 

Az. értekezlet ezután Mérey Lajosnak és 
társainak indítványait tárgyalta. 

Kossuth Ferenc kijelenti, azokat oly fon· 
tosoknaK tartja, hogy alkalmazandó lett volna 
az a pártszabály, mely ezerint bejegyzés előtt 
a pártnak bejelentendök. A 48, as pártnak ha· 
gyományos politikája segiteni a kis exiszten· 
ciák he lyzetéo, még Pf dig Mm csak a m u nk ás on 
és kisiparoson. hanem a kisbirtokosons kis gaz. 
dán is. Eddig több törvényjavaslatot nyujtottak 
be az iparosok és munkások érdekében, de ez 
csak azért történt, mert e javaslatok hama
rabb készültek eL A21onban a kormány a me
zőgazdákból álló nemzet nagy töhbségét al· 
kotó néposztály sorsát is époly melegen szi
vén viseli. A benyujtott inditványoknak szá· 
mos olyan rész.lete van, amely komoly meg· 

• gondolás tárgyát képezi és van köztük · olyan 
i8', amelyre nézve a pdrtbart. nagyon eltért; 
felfogások uralkodnak. Az egyes miniszteriu- · 

· mokban már késziiinek a kis exisztenciák hely· 
zetén.ek ja vitására vonatkozó javaslatok, sót né· 
melyik már beterjesztésre is készen áll. .A kor
mdny nem fogadhat el utasitásokat javaslatok_ 
beterjesztésére, mert ez az~ jelentené, hogy a 
kormány az éríntett nagy érdekekre nézve 
nem teljesitette kötelességét, vagy azt, hogy 
hiányzik az alkotmányos korlr.ányzat előfeltéte
lét J·épező kapocs a kormány és az azt támc
gató többség kö.zött. 

J 
Az értekezlet ezután elfogadta Batthyány 

Tivadar grófnak\alábbi határozati javaslatát: 

A párt r~góta vallja a benyujtott indit
ványok intencióit, ezuttal a részletek meg~ 
vitatásába nem bocsátkozik és anélkül, hogy 
az indítványokra nézve állást fogi laa, bíza
lomteljesen fölkéri a kormányt, hogy a kisgaz· 
dák sorsának ja vitására és főleg e társadalmi. 
osztályokra nehezediS terhek könnyitésére 
szolgáló törvényjavaslatokat kormányzati 
programjának: megfelelőleg minél előbb ter· 

· jessze a törvény hozás elé. 

Fa,rkasházy Zsigmond és .Apponyi Albert 
gróf felszólalás!L után az értekezlet egyhangu
lag elfogadta Batthyány inditványát. 

A kvótabizottság tagjainak Rlegi•álasztásá
-va.l az értekezlet véget ért. 

HIR EK. 
A vashidak Ugye. 

- .A miniseter mindent megad. 
- Az Aradi Ki.izlöng tudósitójától. -

Arad, junius 20. 

A város legufóbbi közgyülésa tudvalevő
leg a kereskedelmi miniszternek a vashidak 
ügyében intézett leiratával is foglalkozott s a 
törvényhatóság kebelében az a vélemény ala
kult ki, hogy irjon fel a közgyülés a minisz~ 

terhez, ha!lyja jóvá. a városnak azt a tervét, 
hogy az Óvár-tér rendezésének költségeit a 
hidépités költ.ségeihez csatolhassa. A törvény. 
hatósági bizottság elhatározta továbbá, hogy 
feHr a kereskedelmi kormányhoz, engedje meg 
a hidak épitésére felveendő kölcsönnek ne 50, 
hanem 6ö év alatt való törlesztését. 

J.Villler Károly országgyülési képviselő, aki 
ma este érkezett haza a fővároebóJ, az Arzdi 
Közlilny niunkatársa előtt elmondotta, hogy fa. 
városi tartózkodása alatt a vashidak ügyében 
ismét eljárt a kereskedelmi miniszteriumban. 
A képviselő igéretet kapott a minisztertől, hogy 
hozzá fog járulni a város azon kivánságához, 
hogy a kölesönt ne 50, hanem 65 év alatt tör· 
lesztheese s ebben a 65 év alatt törlesztendő köl
csönben természetesen benne nnna~ az Óvár
tér rendezésének költségei is. 

A több i kérdésre nézve, ha a város a köz· 
gyülés határozatát a megfelelő tizenöt nap 
alatt azonnal felterjeszti, nyomban meg i8 kap• 
ja a ]'trvdhagydst, ugy, hogy legkésőbb augusz. 
tus hó végén hozzá is foghatnak az előmunká· 
latokoz, A miniszteriumban az. a vélemény, 
hogy még a télen készüljön el a körtöltés, 
ugy, hogy a vashidak t'ípitésének mE>gkezdéseig 
a töltés leülepedjen. 

A vashidak épitkezésére felveendő kölcsön 
ügye tudvalevőleg a belügyminiszterhez tarto
IUr. Mintbogy . most drága a pénz és feltehető, 
hogy januárban, amikor a bankszabadalom 
megb.osszabbitása megtörténik, ·a kamatláb le· 
szálUtásával olcsóbb lesz, a város nem most; 
hanem a jövő év elején fogja a kölcsönt be· 
szereznl. A nagy kölcsöanél pedig fél százalék· 
nyi kamat is nagy összeg, amely megtakarit· 
ható, ha a város olcsóbb kamatláb mellett 
szerzi meg a kölc:önt. l 

A körlöltés kiépitéséhez és a vashidak 
építkezésének előmunkálataihoz szükséges köl
csönt a város valószinűleg az aradi pánzintéze· 
teknél fogja beszerezni, amely kis kölcsön a 
nagy kö'csönböl fizettetnék. A belügyminiszter 
ezt a hitel-operációt előreláthatólag jóvá fogja 
ha~yni, mert a város érdeke megkívánja, hogy 
a hidak építése a dolog pénzügyi része miatt 
se szanvedjen halasztást. 

Itt emlitjük meg, hogy a fa.jármos hídon 
eszközijlt tataro!ási munkálatok ma befejeződ
tek. A város közgyülésa ugyanis hat hónappal 
elielőtt a főkapitány előterjesztése alapján ki·. 
mondta a fajármos hid javitá.sát, ami 20,000 
koronába került. A kijavitott hidat holnap ve
szi át a htd· bizottság. 

- Wekerle Bécsben. Bécsből jelentik: 
\Vekerle Bándor miniszterelnök ma reggel 
Bécsbe érkezett és az általános kihallga
tások során megjelent a felség előtt, hogy 
megköszönje a neld adományozott Lipót
rend nagy keresztjét. A miniszterelnök még 
a mai nap folyamán visszautazik Buda
pestre. 

- Sikkasztással vadolt ügyvéd. Makó váro· 
sának s:z.enzííciója van. Egy ügyvédet vádolnak 
sikkasztással s az ügyészség el is rendelte már 
a bünüg,Vi zárlatot. Irit;s Mór dr. ügyvédről 

ll') B. a ,.Makói Hirlap•, hogy a nagyszebeni 
pénzlntézetnek tartozó Széll György tanyai la
kostól 3200 koronát felvett, de a pénzintézet
nek nem küldötte el. A pénzintézet Széll 
Györgyöt perelte, mire a károsnit fél a biró· 
sághoz fordult s sikkasztás miatt feljelentést 
tett ügyvédje ellen. A -vizsgálat terhelő adatai 
s a várható sulyos itélet arra birták az ügyész:• 
séget, hogy IrHz Mór ingóságaira elrendelte a 
bünügyí zárlatot, amit Csula Ká.ro1y rendőral· 

kapitány, két közrendőrt véve maga mellé eré
lyesen foganatosltott. 

- lstenitéletidö. H.·BiJ'szörmény-ből távira
tozzák: Tegnap délután 4- 3 óra között nagy 
felhőszakadás volt. Az utcákon méternyi ml!.• 
gas viz folyt, amely a k3zlek:edést pár órára 
megszüntette. J{ülönösen a főtéren és a főut

cákon volt nagy az tr, amely hidakat vitt el 
és szekereket lovastól elragadt. Az ár elsodort 
két gyermeket is, akiket azonban kimentettek. 
Az utcákon a viz a járdákat és kövezeteket 
megbontotta. 

- Meglopott ezredes. Kecskeméten Bissin
gen gróf huszárezredes tiszti szolgája, Bozsik 
Ferenc 23 éves közkatona 700 korona készpénz 
ellopása után megszökött és Budapest felé vet
te utját. Bozsik kék polgári ruhában, fején fe· 
kete kalappal szökött meg. · · · 

- Pusztító áradás. Athén-ból tá-vira toz.zák : 
Trikalában áradás pusztit, mely száznál több 
ember halálát okozta. A thesszáliai vasut VC• 

nalát az ániz nagyon megrongálta, ugy hogy 
·a forgaimat rés~brn be kellett szüntetni. 

- Megszökött nemzetiségi agitátor. Trm
csénböl jelentik: A szakolcai "Lodivé Novin;y" 
cimü tót nemoz;etiségi hetilap felelős szerkesz. 
tője, Dubravszki Nándor az ellene folyamatban 
levő számos sajtópör következményei elől Ame· 
rikába sz6kött. Egy évvel ezelőtt elődje, Hielek 
Antal ugyanigy tett. 

~ Rovarpor. bolhák, leg)·ek, poloská.k, svabok 
ellen leghatásosabb Vojtek és \Veisznál. 201 

fl lovagiatlan Don Juan. 
Egr valópör története. 

lz ár a16 csizmaDia. 
~ Az Armlj Ki:izlöng tudósittíjAtól. -

Ar•d• junius 20. 

Amig az ura ankadatlan karral s törhetetlen 
erélylyel fütötte a robogó lokomotivot, V. Józse-fnet 
elfogta az unalom és a keserűség. Hogyne, hiszen 
~Iikalakán is asszony az asszony, s a vér falun sem 
válik vtzzé ! 

Keserves özvegységében, ·amely annál keser• 
vesebb >'Olt, mert az ura. hivatalos kötelezettségei· 
nel fogva nem igen felelhetett meg családi kötele
zettségének, vegre is elhatározta, ho~;y vigaszLa'ó 
után néz. Csakhamar talalt is egy készséges lov~

got A. JC:zsef helybeli csizmadia becses személyé
ben. Erről az emberról rövidesen bebizemyosodott, 
hogy kivalóan szabja a talpakat, hanem kitün6en 
helyettesit is, Világos, hogy az epekedő menyecske 
megbecsülte az utazélEin talált kincset, s annyira 
elhomályosult emlékezetében az uranak esk:Udött hű· 
ség, hogy végre teljesen el is felejtette. 

Teit, mult az i dó, s a mézes napok elrebben teir. 
A. József'"íledig arra a meggyőződésre jLltott, hogy 
elvégre egy vasuti fütó felesége se kismiska. Szóva.l 
egészen belegabalyodott a~ asszonyba. ami ttnnál ve
szélyesebb dolog, mert intra muros történt. Egy 
a.sezonyt nem ísmerni és megszeretni, u semmi. 
De ismérni és mégis megszeretui, hát ez ször
nyen veszedelmes valami. 

Szegény ll. ' Júzsef pedig ebbe a betegségbe 
esett bele. Ki ís jelentette a szep V .·nén('k, hogy ó 
nélküle élni sem tud s minthogy mar--igy álJ a do
log, szökjenek meg Miia!akáról Budapestre, ebbe a 
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roppant nagy, bűnös városba, ahol az ó kis bünük 
fel se tíinik majd, nem ugy, mint Mikalak.án, ahol 
már szinte ujjal mutatnak reájuk az emberek. 

V. Józsefné - mit tehet róla szegény -olyan 
asszony, hogy semmit sem tudott megtagadni az ő 
törvénytelen Józsijától Természetesen, készségesen 
ráállt az alkura, csak azt kötötte ki, o hogy két kis 
gyerekét is magával viszi, mert bár a.z urától valók, 
mégis nagyon, de nagyon szereti őket. 

- A más gyerekét, Marcsa, bizony el nem 
visszük. Én csak téged szeretlek - vélekedett A. 
József. 

Az asszony gondolkodóba esett. Eleinte küzdött 
benne a kétréle szeretet, de végül is az anyai sze
retet győzedelmeskedett: 

- Nohát Józsi, ha nem kellenek a gyerekeim, 
áldj on meg az Isten. Én tölem már most elmehetsz 
magad akár a pokol fenekére is. 

Szólt és maradt nyugodtan. 
Beszélhetett aztán a Józsi amennyit csak akart, 

a házasságtörő asszony nem szegte meg a saját sza
vát. A József könyörgött reggel, délben, este, sót 
még más- és harmad nap is, de hiába. A paradicsom 
kapui örökre bezáródtak a könnyelmü ifju előtt. 

Ekkor nagyot és merászet gondolt a sokat em
legetett férfiu. Szép hűségesen leirta V.-nével való 
szarelmének históriáit a legapróbb részletekig, s 
mikor haza jött a gyanutlan férj, egy boritékba zár· 
va átnyuj totta neki a. levelet. 

V. nyugodtan végig olvasta az irást, s aztán 
megvakarta a fejét. 

- Ej, ki hitte volna, hogy mindenkit érhet 
baleset? 

Aztán, higgadt ember lévén, uj kvártélyt kere
sett és oda költözött. Az asszony ellen pedig beadta 
a válópert, a melynek csak egy, de feltétlenül döntő 
bizonyitéka is az iratok közt van: az a mindenféle 
Casanova irásnál is pikánsabb levél. 

1&7 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti iru- és értéktőzsde. 

- Az Arndi Közlöng távirati tudósitás&. -
Budape.st. junius 20, 

Kevés forgalom. 10 fillérrel olcsóbb árak. 
As árak eO kilónkén~ számUva.: 

Déli 
liBrlat 

Buza októberre • 10.21-10.~2 
Zab októberre o ••• 7.27-7.28 
Rozs októberre • • . 8.36 • 8.37 
Tengeri juliusra • • 5.85 1'>.86 

Zdnd 6 irGlwr: 

& órai 
zárlat 

10.27-10028 
7.39-7.40 
8.39-8.40 
5.88-5.89 

Osstrü: Wtelr6szv6ny o • • • • • 647 75 
t.l&IQ'IU hitelreszvény . • . • . 7 48.50 
Ma)(f&r jelzaJog hitelbank • • 485. -
Rtma-Murtmyt vasmi részvény b38 50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 666 -
Déli vasut • • • • . . • . • . . . 13 >.:>O 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Junlus 20. -

){agyar elsörendü: Öreg nehéz páronként tOO ldlo
~ammon felüllsulyban --fillérig; kozép páronkónt 
100--400 kilogramm ig terjedő sulyban -- filléri~; 
Itatal nehéz páronként 310 ldlogrammon -~lül1 sulyb1 n 

• 13ö-137 fillérig; fiatal közép páronként 2:>1-320 Idio
grammig ter.Jedő s11lyba.n 140-141 fillérig; könnyü paron
ként 250 kilogrammlg tetjedö sulyban 141-142 tlllérlll;. 

, Szerbial: Nehéz páronként 26ú kilogrammon felüli 
: nlyba.n fillérig; közép páronként un-260 kilo
~ grammig terjedő sulyban fillérig; könllfÜ páfOll-

- ként 2~ ldlogrammi,i{ terjedő sulyban ---- flllérlp: .• 
Sertéslétszhom: Junius 170 napján volt készlet 36,220 

darab, junius 18, napján fölhajtatott 1350 darab, junius 
18. napJán elszálllttatott 147 darab, junlllB 19. napjára 
maradt készletben 36,4211 darab. 

A bizott sertésüzlet irányzata: Kissé kellemese~Jb, 

IDEGENEK ARADON o 

- Junius 20 -

lthlEil!lW 
forrás 

szénsavval telltett ásvAnyvizének k1Hio6 
batá•a eU'IíDJ'6•en el Yan iamerye. 

l\'agy kedveltségnek örvend ugy ha
zllnkban, m!nt a kü!földön, ahol mindia
kább nagyobb tért hódit. 

Ezrénl állanak rendelkezésre orvoJi 
teklntélyek szakvéleményei, melyekben a 
Kristály·forrás á.svAnyvizet mint a Iec
eg~8 .. 4'gesebb éa legiobil as•t•U· 
vi•e ismerik el. 

A KristáJy.forrás szansavval telitett 
ilsványvlze elsőrendű étvauJaYit6, met~
akadál7o••• a nomorronléa&, 6v· 
••er lert~h•G llet•glllé&:ell ellen. 

Föraktár: AradvAros, •raa és 
C::•an6dYárme&"J'é• és T .. me•lllei{J'e 
északi re>zére: í;LE8 ARMIN !öszer- é~ 
esemegekereskedőnél, Aradon. 1522 

Sint LakállSMrdi litYilialat Budapest. 

F eh ár Kereszt szálloda. Sándor Pál dr. ügy
vád BuEiapest. - Pajor Ákos dr. ügyvéd Budapest. 
- Szász Pál dr ügyvéd Nagyenyed. - Pallós 
Odön és családja Nagyenyed. - Hidvégi Elemér 
gazdálkodó és neje Nagyvárad. - Fenyő Hugó ke
reskedő Szolnok. - Hajdu Péter jegyző Rimaszom
bat. - Roveczki Andorné és leánya Karánsebes. -
Suhajda Iván állami hivatalnok Deés. - Fekete 
Sándor ál1ami hivatalnok. Deés. - Pap Antal igaz
gató Zalatna. - Jung Péter igazgató Zalatna. -
Kemény Manó kereskedő Déva, - Dohány Károly 
magánzó Szatmár. - Ofner Manó kereskedő Rima· 
szombat. - Vas Janosné és leánya Temesvár. -
Steiner Illés és neJe Sopron. - Nagy Pál hivatal· 

1 
nok Miskolc. - Győri Sándor épitész Szeged. -
Kunk Ferenc utazó Reich.enberg. - Zoltán Marcell 2616-19)7. elo. 
utazó Szeged. - R~ppelt C. utazó Zelle. - Binder 
István · utazó Karlsbad. - HölteJhof · Miksa utazó 
Remscheid. - Lefkovics . A. utazó Budapest. -
Anyos Emil utazó Budapest. ·- Vappe1 Viktor utazó l 

szám. 

Árlejtési hirdetmény. 
Bud~pest. - Altsla~ter J. L. utazó B~dapes~. - 1 Az aradi kir. törvényszék és kir. já
Rov~ Aladár utazo Budapest. ---;- Kep~tch Vtlmos rásbiróság hivatali helyiségeinek fütésé-
utazo Budapes,t. - Guttman Izso utazo Budapeat, , _ , .. .. , 
- Lóvinger Emil utazó Budapest. - Grünwald Jó. hez 1908. evben szukseges 451 urkobme-
zsef utazó Bud~pest. - Gr.üner Miksa utazó Bécs. ter, és 221 ürköbméter, vagyis összesen: 
- Beter Z,ngmond utazo Bécs. - Back Gyula 2 ·· k"b 't b 'b k , ·· 'f 
utazó Bécs. - Hutter Izidro utazó Bécs. - Lusztig 67 ur o me er, asa os, emeny tuz1 a 
Henrik utazó Bécs. - Abeisberg Miksa birtokos mennyiség szálitás~ra ezennel irásbeli és 
Budapest. szóbeli árlejtés hirdettetik. 

Központi szá~loda. Csete Mihály birtokos Nagy- A zárt irásbeli ajánlatok beadására 
szalonta. - AvtU. Jenő kereskedő Budapest. - , , . , . , 
Papp József épitómester Ma"ó. - Lówber Adolf es a szobelL verseny megtartasau hatar-
kereskedő Budapest. - Prohaszka István hivatalnok napul J907. évi juliUS hó 19 ik napjának 
Szenteso - Petnarik 11.nna nevelónó Lippa. - Ne- d 'l lwt·t" 9 • · · · .. , 'k' 
delkovits Mihály kereskedő Szeged. - Benedict Jenó e e 0 l O raja a IUr. torvenysze l pa• 
mémök Nagylak. - Krancziter Adolf kereskedő Iota I. emelet 77. számu hivatali helyisé
Bécs. - Gersdorf Emil kereskedő Salzburg. - Kő· gébe kit üzetik 
szély Géza bil·tokos Hatvan. - Klein Lajos birtokos . _ ·, · . , 
Hatvan. - Pap E. Péter lelkész és neje Sárospa- Mtrol az erdekeltek oly meg]egyzes-
tak, - Seheer Vilmos kereskedő Budapest. - sel értesíttetnek hogy a szállítási szerzó-
Fried Jakab kereskedő Budapest. - Markusz Zsiga o , , . • ' . .. , , . 
kereskedő Budapest. - Harkányi József kereskedő des feltettlett a k1r. torvenyszek Jroda-
Budapest. - Pali Felix kereskedő .Milanó.- Schnei- igazgatójánál a hi vatatos órák alatt meg
der Ká.~oly dr. ügyvéd Kula. - Beer Ede keres- tekinthetik és hogy ezen vállalat biztosi-
kadó Bees. , 

Vass-szálloda. Frankl Jakab kereskedő Nagyki- tékául az árlejtés megkezdése előtt az 
kinda. - Nikolavjevits M. tanitó Mokrin. - Hay aradi kir. törvényszéki elnök kezéhez 100 
M. utazó Budapest. - Becker János hiYatalnok korona készpénzben vagy óvadékképes 
Budapest. - Kirner Kornél utazó Kassa. - Radó , , . _ , , 
Lajos utazó Budapest. - Fodor Miklós utazó Buda- ertekpap1rokban leteendo lesz; - tovabba, 
pest. - Weisz Berthold utazó Budapest. - Sárga hogy a zárt ajánlatok felbontását követő· 
Lajos utazó Budapest •. - H~ff.man Viktor utazó. Bu- leg szóbeli ajánlat nem tehető és hogy a 
dapest. - Szépe LaJos tamb Csongrád. - Smger , . . , . • , , . , 
H. vendéglős Sajószentpéter. - Singer Bernát utazó szabeh aJaniatok kihirdetese a zart aJan 4 

Budapest. - Huszke EmU utazó Budapest. - Jatok felbontását okvetlenül megf'lózi 
FrGm Jakab utazó Budapest. - Heim Izidor utazó o • • 
Budapest .. - Heim Dávid utazó Budapest. Aradon, 1907. évi j unius hó 12 ·ik 

Pannónia szálloda. Maksay Károly vendeglös napján. 
Szászvá.ros. - Kaufman ·Emil utazó Budapest. -
Hunyadi Jánosné kereskedónó Szapáriliget - Beles 

1631 Augusztin lelkész Simánd. - Szilágyi Gy.-né és 
leánya Kunágota. - Lorencz Lipót kereskadó Bécs. 

N y á r i s z i n h á z. 

Pénteken, 1907. fWi junius hó 21·én: 
GAL GYULA. mlnt vendég: 

A pálinka. 
Franci 1 szinmü 5 fel vonásban, 8 képben. Zola Ea'lil "L·as
somanoir"' eim ü regénye után irták: \\' Busnach és O. 

Gastinen. Fo:dltotta: Rákost Jenő 

SZ&Ml~LYEK: 
Kuprau Gál Gyula. l Csahos 
Lantier Delli LaJos. Gervaise 
.l>\j a csizmám Leövei Leo. Vir,rinie 
Goujet Hor1l Sándor.l Gonjetné 
Poiszon Várnai Jenő. Bochené 
Rostélyos Bibi Faludi K. N ana 

Kezdate ••l• 8 6r•kor. 

Kulcsár L. 
Kapoinai .J. 
Novak Irén. 
Benkőne P. 
Szilágyi B. 
Körőssy ,J u cl. 

18697-1907. 

Dr. Fábián Lajos, 
elnök. 

· Hirdetmény. 
Az 1883 évi 44. t.-c. 18. §-a alapján köz

hirré tesszük, hogy az 1907. évre érvénnyel ki
vetendő nyilvános számadásra kötelezett válla
latok üzleti adójára, továbbá az ezekből élve
zett igazgatósági jutalékok és tiszteletdíjakra 
vonatkozó III. osztályu kereseti adóra a kíszá
mitási javaslatot az aradi m. kir. pénzügyigaz
gatóság elkészítette, azt folyó évi junius 20-tól 
27-ik napjáig bezárólag a városi adóhívatainál 
közszemlére kitessziik, azon célból, hogy azokat 
mindenki megtekinthesse, őt vagy másokat·ér4 

deklő javasiatra észrevételeit megtehesse ; ezen 
észrevételek fenti határidő alatt irásban a pénz
ügyigazgatósághoz utóbb pedig a kivető bizott~ 
sc\ghoz terjesztendők elő. · 

Arad, 1907. éví junius hó 19-én. 
A városi tanács. _ 
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_ 1907. j unius 21. ARADI KÖZLÖNY. ll 

--- Fogorvosi 1 Az aradi ~áz~yárban ~~~ ~.b ua 
. és. · - · egy 1628 Legolcsóbb, legjobb 

:~~~~~~~~1• ~!.:~.:.e.~ ~Prr6df}. ~~tl• ~11 ~Q bevásárrási forrás 

~;~;.~~~~~;,~;.;~;~ öhgh:et;~end~. u ö háztartási szükségletek 
a szakmába illö mii.téteket pontosan és fedezésére. 
==és jutányosan vé~ek. == A• á 1 t kb · d 

Kiváló tisztelettel j n a 0 an az e • .A. j á D. 1 j U :k.. • 

VAJDA BENŐ digifoglalkoz~s,nyelv r---A-rc-z--c-re_m_e_k_ Fo·gpasták 
1572 

fogorvos. ismeretek és igények 
Telephon sz. 242. 

Xalmár Jázsej 
hatóságilag engedélyezett villamos 
világítási felszerelő Arad, Salacz-u. 2 . 

Költözködéseknél 
vagy lakásváltoztatá-

soknál 

megjelölendők~ 

1 .... "":::;;;;--~ 
.. -láb izzadás ellen 

Vl.llanyvi·lánitá • §l szm· megnedvesi~jlik a lli.l»akat, ak-~ 
~... SI ~rn\ kor kétszeri alkalm.azás után telje

sen és biztosan me)lsziiník a cipők, 
vagy 480 illetüteg a láhak undoritó biize. 

VillanyOS CSengő . ~ l'~gy öveg Ara l korona. ~ 

tányosan és gyorsan eszközöl • e s e e m e n ~ 

Illatszerek ~ Fogkefék l 
l l 

"Hölgyporok Szájvi-zek 

Kötnt vizek Szappan ok 

l F-o g p o r ok i : l l 
fo!lcremek 

Hajvizek 
: l l=í Szoba-illatok l 

VOJTEK ÉS WEISZ 
drogueria és parfnmeria nagykereskedés~ ut 

=== .A.Fl. ADON'. === 

--

-
bevezetéseket vagy átalakitásokaf]u~~ l. g · f Ö l ;üraktái J 

288 ~ 

KalmárJózsef rnl Arad, ~ó~sz~~;:~c-utca. ~ 
villanyszerelö Arad, Salacz-utca 2. mliil.!iii!!!!ii!l!!il.'Q§~~~!ID IJifZDIIÖ 

HOFFMANN SÁNDOR 
A R A D, · 

S Z: I N H Á Z. - É P Ű L. E T S A R O K. 

Legszebb batisztok, 

Remek zephyrek, 

Csipkék, 

Gallérok, 

Bu.hadíszek, ' 
' . 

Övek, 

. Grenadin és puplin szövetek 

jutányos árak mellett. 

ll 

TáDértákb~n lB[[azfia[abn, · · 
. · Hatásában falnimnlhatatlan 

a Hajós-féle kellemes izü 

C s u ka m á j ·o l a j. 
Gyermt"kdr és felnőttek által egyaránt ktdve\t. 

- Ára egy .üvegnek 2 korona.. -
• •. 813 

Tyúkszem már nincs többé! 
, . lgy ldátho&l ezr~n m·!l P.7ren, tJn ~ a Haj6s féle 

A GALLINT 
ha8Zcálták.. Ára egy iiveguek ate.sitá.;sal 70 fillér. 

Dr. D. Graur Viktor aradi fogorvos bacteriumölő 

szájvizének antis!;ucus fogporának ~~k~~~i 
egy üveg szájviz 2 kor . ., egy doboz fogpor l kor. 

Fenyőilla1 a szobában. Ára 70 fill. 
Ibalya, Gyöngyvid.g és Rt.liotrop szobaillatok, üvegje 70 fill. 

· ,,N E V E R" amerikai gummi1 a legjobb, 6 drb. 2 korona. 
Fenti szerek valódi minóségben kaphatók : ·· 

·• 

)8[ a.j ó 8 .Ji.~ lt-p á d. 

• 
gyógy11ertára ét gyógvngyeszetl laboratorlumál)an 

Arad, AadráSS)-1Ír 22. IZ., • mttQJtUiaLZII IIembll • 
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APRÓ HIRDETESEK. i Eladó házak, A V~rö~marty-ntca 3. számo 
Szivem! ' Kiadó lakások. házb-an, a ll. emeleten, Ul H9ffiffiPf VI.Imn~ 

~:~~a~~~~ ~elj:~f&eten~éréseiffJ . vazi·nczy-ntca 10 S"áiDH ház egy SZ ép uri lakáS U mbu··szere·sz U~ 
el én is szenvedek. -::- Irj azonnal ' A • ll 
hogylétedről Csókol Oreged. · 1633 egy 6 szobás utcai és egy 2 

J(yárl !louse ,11bum 
szobás udvari lakással, fürdő
szoba, ,·íllanyvilágitás, virágos 

udvar é 3 kerttel és 

előnyös feltételek mellett 
kiadó. 

Bővebbet a házban 6 ajtó alatt. sz. 

Arad, Szabadság·tér 7. sz~ 
legujabb eredeti francia divatké
pekkeL Ára 1·- kor. Ingusz I. 
és Fia könyvkereskedésében, Ara
don. • - 361 Kápolna- ~tea t.s. ~z. ház E[YBZBrn ~s kottős k~nyvvi-

s szobas utc:u lakassal , . 

p JaJJ és Singer 
karikahajós 

-...._..."""varró gépek, 
Xorcsmárosok, venaéatösöknek l d, tl g b. b d. tB ll. llla[yar, llijmftf, franCia 
ajánlok 6 hordó mult é~. gyoroki l' e a o, ese e er ea o. . Jovniozóct ··" <lik~lPnmier", ,.p11cb" 
fehér bort megvételre. \ OJtek Ala~· B~ bb t U U Ull 
jos, Aradon. 16 t 5 1 • o ve e az 1ss2 tanit méraékelt díjért julius 

l-vel kezdődő 6 hónapos tan
folyamon elsőrangu szakember. 
Jelentkezők junius 30·ig, vé
tetnek fel. 163-:l 

k e r é k p á r ok, 
Grammofonok és lemezek nagy 

l!AraOi Ioar ós Ná~banr'-nál. 
Permatazö jaYltásoi elfogadtatHal 

M. ktr. ftl.badah:nazott 

Női kalap üzlet 
,1r a l, 36 zs ef főherceg-ut 

(Wild ukrászda aeJiett.) . Borszivatt~uk 
Olcs 6 bevásárlásl forrás! • hozzi való Jegjobb minóeé~Ct 

l(í()O-nél több :u.Ö1. cUv-a't aa- fUmmi csövek legolcsóbb gyár" 
· · inkon. 

l t<ZJ"sti.yu bengerhdl a bor utotat 

Cim a kiadóhivat•Jban. • 

falusi ház pneumatikus 
házi 

raktára .. ... 
Acetyleu ltunpák, gummik, nyergek, gram. 
mofon kerekek, rugók, bangdobozok, varró 

és grammofon tük I-a minöségben. 
.Ja'1'ltit.11ok JatilnJ'o•aa ~~ J6c•11il• 
melle&&. 8'70I'Aaa é11 ponloBaa e••· 

kOzöUetnt>k. 

Minden évszak
ban fr i ss és 

1apok vannak raktáron diszes és 
diszltetlen, továobá divat-szalagok, arcfa· 
tyol, kalap-tollak és virágok a köYetkezó 

árak mellett: 
::~Sepplg kltolylk, a sz6l6 magvak, yfzf"}a.pp"l. 
lléjak és ~'KYébb tisztitlanságok ~ ~. '" 

egészsé· 
ges viz./' 

Dlazltett kafapok 2 koronától 5 koronáig. 
Kalapformák 40 fillértől 2 koronáig. 

tzonnal továbbtttatnak, ezáltal a szt. 
vattyu ne• romlik .. a bort ne• 
ranthatja, a gépezet jó müko!idé· Arcfátyo ok 40 fillér métere. 

Kalap-toll ak 10 flllértöl. W35 1eért 8 évi jótállú, ingyen javitú 

füzi fecskendók ... 
Ertesités t 

Van szerenesém a n. é. hölgy~ 
közönség szives figyeimét felhivni 
arra, hogy 793 

Woitzer János-ntca to. szám alatt 

egy a mai kor igényeinek megfelelő 

aol,-ó azelepeklkel. 1(5za6· 
1eknell: legalk•lm•••llll, 
"tert homokos és sáros v!z b.asz· 
:1álatánil sem tagadjáK meg 1 
~zol~álatot, - a gép jó mllkMá
léért 8 évi jótillu (lngy"n Ja vitás), 
:10::zá való országM egységes cs&· 
tarok M a !egj()bl} m1nóeégü b~HU 

~mmirozot\ 
k:endercs{lve C: 

1 legolesób.J 
ir ban. -salont -,, 1 

~r:~:~~\~~~~tr;~r~:!;;;~~ . 'L . ~ ~.!,~~~~ 
jutányosabb árak mallett készitek, ~.o:~~l .. i .. j cs n ve kk ef 
melyre tapasztalatainkat ugy én, f* -1 ~ 
mint nöm, nagy fővárosokban sze- ~-::l olcsóbbak . é 

l .. 
., -

Vizellátási telepek nyomó levegővel 
(magas viztartó nélkül) villák, falusi házak..,. 
kertek, szanatoriumok, szállodák, stb. részére. 

],ürdö· és mosóberendezések, closettelepek. ..... 
Tervvel és költségvetéssei kivánatra szivesen azolgálok. 

Felvételek a helyszlnén. . 967 

JE][C)pp ~á.ra.1y 
müszaki iro~ája vizellátás ok, Yllágitási b motortslepek ríszéra 

Arad" Széchan:;Jrt.-u'toa 15. szán:1 .. reztük meg. · g ··J . Jobbak. mlr. t. 
Egyben arról is értesitjUk a t. H bármely bft · 

~l~!5b1ii~:::~:~~~~~k; , té?._ . '"gi~:!~:d Versenytárgyalási hirdetmény. 
Nagybecsü pártfogást kér Ll ő n l". o t t fi . .· W • S ' U U V A nagymajláthi (Csanáctvármegye) ev. ref. egyháztanács 
e ls z a m u, n. ktrilyl nabadalmnott tM.! fecskend« pályázatot hirdet egy uj ev. ref templom és egy uj lelkészlak 

angol és frall'Cia o61 subB. l - 6IJ nlvaUyu k6sslt6. 290 megépítésére. 
Flzdö b tanulo leányok feivétdaek , trd. tik6czl.afcza %7. Sl. A zárt irásbeli verser..ytár#:!yalás Nag~·mailáthon az ev. ref. 

-· 
l'-lé~: c;~ak néhány DBJ•ig. 

' 

Huzás már 1907. évi junius 28-án. 
, .. Magrar Icirálrl 39·17 

1 jótékonycélo államsorsjáték 1 · Főnyeremény 150.000 korona. 
Az összes :nyerem.é:nyeli összet~e 365.000 .kor. 

ar Egy sorsjegy ára négy korona. ~ 
Bonjegyek kaphati~k a mag~'· kir. loth~jiivedéki igazgatt>súgnitl Budapeslen 
(Vám palota). valamennyi posta·, aMJ·, Vám- és sóbivata nál. az í'•sszes vasuti 

állc~milsokon s a legti!bb dohánytúzsdében és váltó-ü~letben. 

lli'ati!J• kir.: Lott6Jöt:edéld igat~:gttt6ság. 

lelkészi irodábau 1907. évi julius 15 (tizenöt) én d. e. 10 (tiz} 
órakor fog mrgtartatni. · 

A kikiáltási ár a krt épületrt1 E·gyhtt 3536ü kor. 01 ftliér. 
Ajánla.ttevó tartozik az ajánlott. összeg 5 (öt) 0J0 -ával eHá~ 

tott lPiJCcsetelt l (e..;y) korona bé!yeg,egyes s kellő fetirásu 
irásbe:i zárt ajánlat•Jt bönJUjtani, u ajánlatnak tartalmaznia 
keJl a·~ ajánlattevőnPk ar.on nyilatko~atát is, hogy o az árlej · 
tési és szerzódési feltételeket ismeri, magát azoknak aláveti. 
Az ajánlatban az ajánlott összeg számokkal és betükkel vilá
gosan kiirandó. 

Az ajánlatok a he·ysziclt3n (az ev. ref. , lelkészi irodában) 
a tárgyalással megbizott rgybáztanács elnökének adandók át. 

·A részletes tervek, koltséglfetések és feltételek a nagymaj
láthi ev. rd. lelkészi hivatalnál betekinthetók. 

Elkésett, valamlot utóajánlatok és táviratok figyelembe 
nem vétetnek. 

Kelt Nagymajláthon, (posta helyben) 1907. évi j unius hó 
l G-án. 

~~~~~~~~~~~~~~~~ui~~6~~~~~~~~E~yh~rlanics elnöksége. 
~da réa2~énytárs"!ág köny•nyomdája. __ N_r_o_watott Kurzweil János és Társa budapesti fest.Skgyárán.ak fastékévei 
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